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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

La Garanzia Convenzionale Immergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legale e siriferisce alla “conformitaal contratto” in merito alle pompe di calore Im-
mergas;inaggiunta,la Garanzia Convenzionale Immergas offreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainiziale gratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas;

o decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavalidita della GaranziaLegalefornita, quest'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas, anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceo dapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potraessereannullata o consideratadecaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabilegiudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIACONVENZIONALE

La presente Garanzia Convenzionale viene offerta da Immergas S.p.A., con sede a Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle pompe di calore Immergas come

specificatonel seguente paragrafo “Campodiapplicazione”.

Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e

Cittadel Vaticano.

LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita sui prodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergas offre la presente Garanzia Convenzionale su tuttii componenti facenti parte delle pompe di calore Immergas per la durata di 2 anni. La garanzia

convenzionale Immergas prevedela sostituzione olariparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e re-

stera in vigore siano state rispettate tutte le condizioni previste dalla garanzia stessa. La verifica iniziale non prevede interventi sugli impianti (idraulico,
elettrico, ecc...) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasi modifica.

3) DECORRENZA
LaGaranzia Convenzionale Immergas decorre dalladatadiverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE

Lutente cheintendeavvalersidella Garanzia ConvenzionaleImmergas deve, per prima cosa, essere in possesso dellanecessariadocumentazioneacorredodel

suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un

Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvederaad effettuarelaverificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

Convenzionale Immergas, mediante la corretta compilazione del modulo di garanzia. Larichiesta di verifica deve essere effettuata entro 10 giorni dalla ulti-

mazionedell’impianto;inaggiuntalarichiestadeve essere compiutaentro 8annidalladatadimessain commercio deiprodottied entrol’eventuale dataultima

dimessainservizio previstadallalegislazione vigente.
5) MODALITA DIPRESTAZIONE

Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di

usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas interviene dopo un congruo

tempo dallachiamata dell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo dicriticita e dell’anteriorita della chiamata;la denuncia del vizio deve avvenire entro
enonoltre 10 giorni dallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia,'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, della mano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni

(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI

Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.

LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difettidelle pompedicalore Immergas derivantida:

o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;

« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioni;

« negligenteconservazionedel prodotto;

+ mancatamanutenzione, manomissioneointerventieffettuati dapersonale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas;

o allacciamentiadimpiantielettriciedidricinon conformialle norme vigenti; nonchéinadeguatifissaggio delle strutture disupporto dei componenti;

» mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;

« assenzaalimentazioneelettrica (es. danniprovocatidafenomenidicongelamento);

o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, tensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;

« utilizzo di componenti, fluidi termovettori, gas refrigeranti e oli lubrificanti non idonei alla tipologia delle pompe di calore installate o0 non originali Immergas;
nonchéassenzadifluiditermovettorio diacquadialimentazione, mancato rispetto deivaloridipressione idraulica (statica e dinamica) indicata sulladocumenta-
zione tecnica fornitaacorredo;

« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibrettoistruzioni; nonché calamitaatmosferiche o telluriche; incendi, furti, atti vandalici;

« installazioneinambiente (esterno ointerno) nonidoneo;

« permanenzaincantiere,inambiente nonriparatoosenzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;

« formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurezzadelleacquedialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;

o corrosione degliimpianti;

« forzataoprolungatasospensionedel funzionamento delle pompe dicalore Immergas;

« mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI

Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-

tuale necessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee di supporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi

perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientranei terminidigratuita dellapresente Garanzia Convenzionale Immergas.

Lapresente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone chel’utente faccia eseguirela manutenzione periodica e gli interventi di manutenzione straordi-

nariadelle proprie pompedicaloredaun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

Laperiodicitaelemodalita dellamanutenzione ordinariasono indicate nella sezione “Manutentore” dellibretto istruzioni.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza ai Suoi prodotti. Legga con attenzione le pagine che seguono: potra trarne utili suggerimenti sul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessariaperla convalidadellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verifichera le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguirad le necessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo dell'apparecchio.
Sirivolgapereventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essidispongono di com-
ponentioriginalievantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermicidevono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienzaenergeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica AutorizzaticheLeillustrerannoivantaggidell'operazione Formula Comfort.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia Cisa Ligure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessidiprogettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza postvendita sono conformiairequisiti dellanorma UNIENISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sulla marcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricantela richiesta diricevere copia della Dichiarazione di Con-
formita specificandoilmodello diapparecchio elalingua del paese.

Il fabbricante declina ogni responsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasimodifica senza preavviso.
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A AVVERTENZEGENERALI
[l presentelibretto contiene importantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione 2);
Manutentore (sezione 3).
Perleistruzionirelativeall'Unita Esterna UE AUDAXPRO V2 consultareil relativolibretto istruzioni;

o Lutentedeveleggereattentamenteleistruzioniriportate nellasezionealuidedicata (sez.2).
o Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelliesplicitamente consentitinella sezione dedicata.

o Ognioperazioneeffettuatasullapompa dicalore (comeades.l’allestimento, ’'ispezione,’'installazione ela prima messa
infunzione), deve essere tassativamente eseguita solo da personaleautorizzato e/o in possesso diun titolo diformazione
tecnica o professionale chelo abilitiallo svolgimento dell’attivita in questione, e che abbia partecipato a un corso diper-
fezionamento riconosciuto dalle autorita competenti. In particolare si intende personale specializzato in impianti di
riscaldamento e di climatizzazione ed elettricisti qualificati, che, in ragione della propria formazione specialistica e
delle proprie competenze ed esperienze, sono espertinell’installazione e nella manutenzione corretta diimpianti di ri-
scaldamento, raffreddamento e climatizzazione.

o Perl’installazione dell’apparecchio ¢ obbligatorio rivolgersia personale abilitato e professionalmente qualificato.

o Illibretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein casodipassaggio di proprieta o subentro.

» Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanelle fasidiinstallazione, d’uso e manutenzione.

o Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabiliti dallaLegge. L'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenza tecnicanel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

« Linstallazioneoilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o deicomponenti, accessori, kit e dispositivilmmergas potrebbe
dareluogoaproblematiche non prevedibilia priorinei confrontidi persone, animali, cose. Leggere attentamenteleistruzioni
acorredodel prodotto peruna correttainstallazione dello stesso.

o Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghi dilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), ¢ necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

o Tuttiiprodottilmmergassono protetti conidoneoimballaggio da trasporto.
o Ilmateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied alriparo dalleintemperie.
« Prodottinonintegrinondevono essereinstallati.

o Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanzia diqualificazione e professionalita.

» Lapparecchio dovraessere destinato solo all’uso peril quale & stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

o In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

o In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.
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SIMBOLIDISICUREZZA UTILIZZATI

OR[> § >

PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

AVVERTENZAINSTALLATORE
Primadiinstallareil prodotto, leggere attentamenteillibrettoistruzioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesioni sia alla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, /o lievidanni materiali.

ATTENZIONE
Leggere e comprendere leistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanza delleindicazioni puo generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutili o informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTO AMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZASMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlainappositicentridiraccolta.

DISPOSITIVIDIPROTEZIONEINDIVIDUALI

@02

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

OIMMERGAS | 7
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DATITECNICI

1 INSTALLAZIONE UNITA INTERNA

1.1 DESCRIZIONEPRODOTTO

MagisPro 12-14-16 V2 é una pompadi calore composta da:

- UnitalnternaUIMP AP (d'orain poisifarariferimentoaquestaunita chiamandola solamente Unita Interna);

- UnitaEsterna UE AudaxPro 12-14-16 V2 (d'orain poi faremo riferimento a questa unita chiamandola solamente Unita Esterna).

Il prodotto Magis Pro V2 siconsidera perfettamente funzionante solo sele due unitasono correttamente alimentate e collegate fraloro.
L'UnitaInternaé stata progettata unicamente per installazionia parete, perla climatizzazione invernale ed estiva (e per la produzione di
acquacaldasanitariain usidomesticiesimilarisolo seabbinataad un'unitabollitore).

Perilsuonormale funzionamento deve essere abbinato alle seguenti Unita Esterne:

- UEAUDAXPRO12V2;

- UEAUDAXPRO12V2T;

- UEAUDAXPRO14V2;

- UEAUDAXPRO14V2T;

- UEAUDAXPRO16V2;

- UEAUDAXPRO16V2T.

Pertanto, e necessariorispettare tuttele prescrizionirelative alla sicurezza e all’utilizzo dientrambi gliapparecchi.

1.2 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

I1Iuogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e
A strutturali) talida consentire (semprein condizionidisicurezza, eflicacia ed agevolezza):
- linstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e dellanormativa tecnica);
- leoperazionidimanutenzione (comprensive diquelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);
- larimozione (finoall’esterno inluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél'eventua-
le sostituzione degli stessi con apparecchie/o componentiequipollenti.

Linstallazione deve essere fattasecondole prescrizioni delle norme UNI e CEI dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

Inparticolare devono essererispettatelanorma UNIEN 378 elanorma CEI 64-8.

Laparete deve essereliscia, priva cioé di sporgenze o dirientranze tali da consentire l’'accesso dalla parte posteriore. Non sono
state assolutamente progettate per installazioni subasamenti o pavimenti (Fig. 1).

s | OIMMERGAS
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Papparecchio funziona con gas refrigerante R410A.

I1gas¢ INODORE.

Prestare moltaattenzione

Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente la linea frigorifera attenersi
rigorosamente allibretto istruzioni dell’Unita Esterna.

>

I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi da altriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

>

Soloun'impresa professionalmenteabilitata ¢ autorizzataad installare apparecchi Immergas.

Verificarele condizioniambientali di funzionamento di tuttele parti pertinentiall’installazione, consultandoivaloridel pre-
sentelibretto.

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento del circuito im-
pianto, onde evitare di comprometterelasicurezzaelettrica dell'apparecchio (Parag. 2.10).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo diintervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nel circuito
impianto.

> BB

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portatadei bambiniin quanto fontidipericolo.

Nel casoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente per le normali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 3.

Nessun materiale combustibile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

E consigliabile, inoltre, perimotivisopra elencati, non posizionare arredi, mobili, etc., sotto1'Unita Interna.

>

E’vietata qualsiasi modificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.
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A In qualsiasiconfigurazione, noninstallarel'Unita Interna el'Unita Esternaad altitudinisupe-
rioria2000 m.

Normediinstallazione

Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quelloin cuil'apparecchionon é esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

Noninstallare sulla proiezioneverticale di piani di cottura.

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

Per prevenire folgorazioni, incendi o infortuni, spegnere sempre 'unita, disattivare 'inter-
ruttore diprotezione e, nel caso dall’unita fuoriesca fumo o sia estremamente rumorosa, con-
tattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

Non collocare accanto a fontidicalore.

L'Unita Interna mediante appositi kit puo essere abbinata ad altri prodottiimmergas e installata all’interno diuna parete esterna utiliz-
zando’'apposito telaio daincasso Container Super Trio oppurein applicazionidainterno fuori muro nel Domus Container Super Trio.

Fareattenzione a non generarescintillenel modo seguente:
- Nonrimuovereifusibili quando il prodotto ¢ acceso.

- Nonscollegarelaspinadialimentazione dalla presadicorrente quandoil prodotto ¢ acceso.
Siconsigliadicollocarel’'uscitain posizione elevata. Collocareicaviin modo che nonsiaggro-
viglino.

ﬁ Linstallazione del kit telaio ad incasso all’interno della parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace all 'Unita Interna.

I1kit telaio ad incasso assicura un adeguato sostegno solo se inserito correttamente (secondo le regole della buona tecnica) seguendo le
istruzioniriportate sul proprio foglioistruzioni.

Itelaioadincasso per]l'Unita Internanon é unastruttura portante e non puo sostituire il muro asportato, ¢ quindinecessario verificarne
ilposizionamento all’interno della parete.

Per motivi di sicurezza contro eventuali dispersioni ¢ necessario intonacare il vano di alloggiamento dell'Unita Interna nella parete in
muratura.

A L’installazione dell'Unita Interna sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.

I'tasselli (fornitidiserie) acorredo dell'Unita Interna vanno utilizzati esclusivamente per fissare lamedesimaalla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, € necessario procederead unaverifica statica preliminare del sistema di supporto.
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Questiapparecchiservonoariscaldareacquaadunatemperaturainferioreaquelladiebollizionea pressione atmosferica.

> B>

Devonoessereallacciatiad unimpianto diriscaldamento adeguatoalleloro prestazioniedallaloro potenza.

>

L’Unita Bollitore deve essereinstallatain un ambiente nel qualela temperaturanon puo scendere al disotto di0°C.

>

Lantilegionella ¢ attivabile seinstallatalaresistenza elettrica sanitario (optional);
Laprogrammazione dellafunzioneantilegionella avviene direttamente da cruscotto.

Durante questa faselatemperaturadell’acquaall’interno dell’accumulo superai60 °C con relativo pericolo discottature.

Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibili a priori nei
confrontidipersone,animali, cose.

Eventualmente puo essereinstallata unavalvola termostatica all’uscita dell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

>

Papparecchio é costruito perlavorare anchein modalita raffrescamento.

Se,durantela faseestiva,la produzione diacquaraffrescata puo interferire e danneggiare im-
pianti adattial solo riscaldamento, & necessario prendere le dovute precauzioni per impedire
cheun’accidentale produzione di acqua raffrescata entrinell'impianto per solo riscaldamen-
to.

Il minimo contenuto di acqua richiesto all’interno del sistema e di 50 litri; diversamente sara
necessario installare un accumulo inerziale (optional).

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di
funzionamento non scenda maisottoai7501/h.

Quandolacircolazionein ciascun anello diriscaldamento ambiente ¢ controllata da valvole ad azionamento remoto, € impor-
tante che sia garantito il contenuto minimo d’acqua (50litri), anche se tuttele valvole sono chiuse.

Quandolacircolazionein ciascuno oin determinatianelli di riscaldamento ambiente & controllata da valvole ad azionamento
remoto, ¢ importante che sia garantitala portataminima, anche se tuttele valvole sono chiuse. Occorre avere un anello sempre
aperto sull’impianto (by-pass o zona non intercettata), per consentire alcune funzioni come, ad esempio, quellaantigelo.

A

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e inefficacia della
garanzia.
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1.3 DIMENSIONIPRINCIPALIUNITA INTERNA

Legenda (Fig. 2):
% - Allacciamento elettrico
RR - Riempimentoimpianto
g RU - Ritornounitabollitore
@) MU - Mandataunitabollitore
; s R - Ritornoimpianto
- h ol N M - Mandataimpianto
j - = LP - Lineafrigorifera-statoliquido
— GP - Lineafrigorifera- stato gassoso
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1.4 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE

Legenda (Fig. 3):
A - 450mm
! ! B 350mm
C 30mm gé
D 30mm @)
| - | C_ D E 350mm >
! - = <
; —
: | j
! I
; %)
| A ‘ E
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1.5 POSIZIONETARGA DATI
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ﬂ Perinformazionidettagliate sulla targa dati, vedere Parag. 4.3 nella sezione Dati tecnici.
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1.6 PROTEZIONEANTIGELO

Temperaturaminimaambiente 0°C

Integrazioneimpiantoabilitata

L'Unita Interna ¢ dotata di serie di una funzione antigelo che provvede a mettere in funzione 'Unita Esterna quando la temperatura
dell’acquaall’interno dello stesso scende sottoi4°C.

Integrazioneimpianto disabilitata

L'Unita Interna ¢ dotata di serie di una funzione antigelo che provvede a mettere in funzione I'Unita Esterna quando la temperatura
dell’'acquaall’interno dello stesso scende sotto gli 11°C.

ﬂ In queste condizionil’Unita Interna ¢ protetta controil gelo fino alla temperatura ambiente di0°C.

Nel casoin cuil’Unita Internasiainstallatain unluogo dovela temperaturascendaal disotto di0°Ce possibilearrivareal con-
gelamento dell’apparecchio.

Per evitareilrischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

- proteggeredalgeloil circuito diriscaldamento introducendo in questo circuito unliquido anticongelante dibuona qualita, espressa-
mente adatto all’'uso per impianti termici e con garanzia dal produttore che non siarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'UnitaInterna. Illiquido antigelo non deve nuocere alla salute. Occorre seguire scrupolosamente le istruzioni del fabbrican-
te dello stesso liquido per quanto riguardala percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I’impianto.

- imateriali con cui é realizzato il circuito di riscaldamento dell'Unita Interna Immergas resistono ai liquidi anticongelanti a base di
glicolietilenicie propilenici (nel caso in cuile miscele siano predisposte aregola d’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzioneacquosa con classe dipotenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

Leccessivoutilizzo di glicole potrebbe compromettereilbuon funzionamento dell’apparecchio.

Temperaturaminimaambiente-15°C

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando unaccessorio fornibilearichiesta (kitantigelo) composto daunaresistenzaelettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato dicomando (leggere attentamente le istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

ﬂ Isistemidiprotezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell’Unita Interna. La presenza diqueste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento dipartideicircuitiesterniall’Unita Interna.

ﬂ In casodiinstallazione dell’Unita Interna in luoghi dove la temperatura scende sotto10°C é richiesta la coibentazione dei tubi
diallacciamento sanitario (se abbinataad Unita Bollitore).

Per lefficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato rispetto di
quanto riportato nelle pagine precedenti.

- I'UnitaInternael’Unita Esternasono correttamenteallacciate fraloro eaicircuiti dialimentazione elettrica;

- leunitasono costantemente alimentate;

- |'Unitalnternanonéin modalita “oft™;

- leunitanonsonoinanomalia (Parag.2.6);

- icomponentiessenzialidelle unita e/o delkitantigelononsonoinavaria.

Laprotezione controil congelamento dell’Unita Interna (sia0°C che -15°C) é assicurata soltanto se:

ﬂ Nelle condizioni menzionate e conl'aggiunta del kitantigelo,]’Unita Internaé protetta controil gelo fino ad una temperaturadi
-15°C.
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1.7 GRUPPOALLACCIAMENTOUNITAINTERNA

- Ilgruppoallacciamentoidraulico ¢ fornito diserie unitamente a Magis Pro V2. Effettuareil collegamento idraulico come rappresen-
tato diseguitoavendo curadiproteggereitubidimandataeritornoimpianto conlerelative guaineisolantifornitein dotazione.

- Ilgruppoallacciamento circuito R410A amuro e fornito comeKkit optional, effettuareil collegamento del circuitorispettandoleindi- &
cazionifornite nellibretto istruzionidell 'Unita Esterna. %
Ilkit allacciamento idraulico comprende (Fig. 5): >
N°I - Tasselliregolabiliaespansione j
N°2 - Gancidisostegnounitainterna >
N°1 - Tuboritornounitabollitore G1”(RU) ﬁ
N°l - Tubomandataunitdbollitore G1”(MU) <2}
N°1 - TuboriempimentoimpiantoG1/2”(RR) E
N°l - RubinettoasferadaG1/2”(RR)
N°1 - TuboritornoimpiantoG1”(R)
N°1 - Tubomandataimpianto G1” (M)
N°l - RubinettoasferadaG1”(M)
N°2 - Guainaisolantepertubiimpianto (R- M)
I
N°4 - RaccordotelescopicodaG1”(RU-MU-R)
Guarnizioni, vitie O-Ringdi tenuta
Ilkitallacciamento circuito R32 a muro (Optional) comprende:
N°1 - Tubolineafrigoriferaallostatoliquido SAE3/8” (LP) -
N°l - Tubolineafrigoriferaallostato gassoso SAE5/8” (GP) =
Z
Giamontato sulmodulo: E
N°I - Rubinettointercettazione impianto confiltrodaG1”(R) )
5
N/
)
&3]
(=4
o
j
Z
[£3}
=
=
Z
3
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I
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<
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1.8 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

A Primadieffettuare gliallacciamentidell 'Unita Interna per non far decaderela garanzialavare accuratamentel’impianto termi-
A co (tubazioni, corpiscaldanti, ecc.) conappositi decapantio disincrostantiin grado dirimuovere eventuali residui che potreb-

gé bero compromettereil buon funzionamento dell 'Unita Interna.
©)
> .
< Legenda (Fig. 6):
j 1 - Allacciamento elettrico
< RR - Riempimentoimpianto
a RU - Ritornounitabollitore
Z. MU - Mandataunitabollitore
= R - Ritornoimpianto
M - Mandataimpianto
LPv - Lineafrigorifera-statoliquido
GP - Lineafrigorifera-statogassoso
I
[S3)
B
Z
=
—
-
- 6
)
La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I'impianto el’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghi ed altri depositi nocivi.
- Gliallacciamentiidraulici devono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladima dell'Unita Interna.
g Il fabbricante non risponde nel caso didanni causati dall’inserimento di riempimenti automatici.
o /N\
&
| Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717in temad’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
% kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsia monte della connessione ingresso acquafredda dell'Unita Interna. Siraccomandaaltresi che
< | ilfluidotermovettore (es.:acqua+glicole) immesso nel circuito primario di Unita Interna (circuito diriscaldamento e/o raffrescamento),
= | appartengaallacategoria2 definitanellanormaEN 1717.
ﬂ Perpreservarela durataele caratteristiche di efficienza dell’apparecchio & consigliata’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati” in presenzadiacquele cui caratteristiche possono provocarel’insorgenza diincrostazionicalcaree.
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1.9 ALLACCIAMENTOLINEA FRIGORIFERA

Per quanto concerne l’allacciamento della linea frigorifera € necessario rispettare tutte le indicazioni contenute nel libretto dell'Unita
Esterna.
Effettuare gliallacciamentidirettamente sugliattacchipresentinell 'Unita Interna, oppure utilizzareil kit (optional) uscita posteriore.

1.10 ALLACCIAMENTOELETTRICO

L'UnitaInterna haungrado di protezione IPX4D, la sicurezza elettrica & raggiunta soltanto quandolo stesso € perfettamente collegato a
uneflicaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme dissicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
/A dell'UnitaInternaedalleinosservanze delle norme CEI diriferimento.

I cavidicollegamento devonorispettareil percorso predisposto.

Utilizzare 3 fascette (c) non fornite per raggruppareicavisingoli (max 1,5 mm2) nellamorsettiera inferiore.

Utilizzare gliappositi passacavi (d) sullato sinistro avendo cura difar passare al massimo 2 cavimulti polari (max 3 x 1 mm?) ogni passa-
cavo.

Nella figura 7 sono rappresentatii cavi a titolo indicativo in un ipotetico collegamento, per effettuare i collegamenti secondo le proprie
esigenzevedereleistruzioniriportate diseguito.

Aperturavanoallacciamenticruscotto

Fig.7.

Pereffettuaregliallacciamenti elettrici ¢ sufficiente aprireil vano allacciamenti seguendo le seguentiistruzioni.
1. Smontareil frontalino.

2. Smontareil coperchio.

3. Svitareleviti(a).

4. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c).

A questo punto é possibileaccederealla morsettiera.

Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
nell'Unita Interna.

Le Unita Interne sono complete del cavo dialimentazione H05 VVF 3x0,75 mmz2ditipo “Y”, sprovvistodispina.

Il cavo dialimentazione deve essere allacciatoad unaretedi230V~+10%/50Hz rispettandola
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-
zione.

Perla protezione da eventuali dispersionidi tensioni continue pulsantié necessario prevedere
undispositivo disicurezza differenzialeditipo A.

> B ek

Seil cavo dialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad unaimpresaabilitata (ad esempio il
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da prevenire ogni ri-
schio.

OIMMERGAS | 7
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Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 7).

In caso si debbano sostituire i fusibili sulle schede elettroniche, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usareun fusibile F3.15A H250V sullascheda diregolazione.

Perl’alimentazione generale dell’apparecchio dallarete elettrica, non € consentito'uso diadattatori, prese multiple e prolunghe.
Effettuareivaricollegamentielettricisecondole proprie esigenze (Fig. 8,9):

Allacciamento elettrico Unita Esterna

L’Unita Interna deve essere abbinataad una Unita Esterna tramite un collegamento aimorsetti F1 e F2 come rappresentato nello schema
elettrico (Fig.9). L'UnitaInterna éalimentataa230V, indipendentemente dall’Unita Esterna.

Installazione impianto fotovoltaico

Collegando il prodotto ad un impianto fotovoltaico favorisce I'utilizzo dell'Unita Esterna in presenza del funzionamento dei pannelli
fotovoltaici. Effettuareil collegamento come indicato (Fig. 8).

Deumidificatori

Effettuareil collegamento comeindicato (Fig. 9). Per completarele operazionidicollegamento é necessarioinserireil kit optional scheda
2rele.

13 | ©OIMMERGAS



Schemaallacciamento elettrico morsettieraverticale.

SSNNSSIS SISNNISIS SISIS SISIS

L N|JL NJL N L L N|L N N L L N
87 86 182-2 81-2(83-2 84-2 85-2 82-1 8i-1]82-3 81-3] 89 | 83 70 69 67 .
l
|
|
|

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

M31-2

L,,,_/_‘ '

539] 1
| )
S41 : =
bmmmmmom e b ) 5
e 1 1 =
M52] ] ! -

| -
I
8 )
Morsetto 87
ov Close Inverno -
230V Open Estate conraffrescamento (=4
o
j
Legenda (Fig. 8): K15 - Reléresistenzaintegrazionesanitario Z
1 - Open/Close K16 - Reléresistenzaintegrazioneimpianto E
2 - Close M10-1-  Circolatorezona I (optional) )
3 - Open M10-2 -  Circolatorezona 2 (optional) Z
4 - Valvola2punti M10-3 -  Circolatorezona 3 (optional) <
5 - Valvola3punti M3I1-2 - Valvolamiscelatricezona 2 (optional) =
6 - 230Vac-50Hz M52 - Treviecaldofreddo (optional)
El5 - Resistenzaintegrazionesanitario S§39 - Ingressofotovoltaico
El6 - Resistenzaintegrazioneimpiantoesterna S41 - Disabilitazioneunitdesterna
N/
Tramite Kitinterfaccia rele configurabile (optional) & possibile gestire anche una 3azona (miscelata) sull’impianto. —_

In questo casoil circolatore dellazona 3 avra necessita di essere collegato come da schema (M10-3).
Leventuale deumidificatore dellazona 3 sara gestito medianteKkitinterfacciarelé configurabile, al quale si collegheraanchelamiscelatri-
cedellazona3.

ﬂ Perloschemadicollegamento, vedere paragrafo 3.6 (Schemaelettrico collegamento morsettiere LV).
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( DATITECNICI ) ( MANUTENTORE ) ( UTENTE )

. »
° [S20-1]  [S20-2] [S44] [S20-3] <X
e =5 AT7-1, 2, 3] [A32-1.2, 3 O o m — e SR =i g
) — O ! INnR & ! 5
- :I:I =0= R +| | ' + B3 o ! E
2 RG o (718 165 A - | 1\ | i | 8
! ! e [ . [ ! 1 ! 1 [ HE Y
" I L o T o | ! | i ! =
[} [} I I ' T AN H e, I
S e o I Do boL IR R :&:: 2
oo | Ll ____ e e T A23 Lo e ik iy ] | =1
m "1 [536-1)[S36-2] [536-3) | | L. i TTIITTTTTTT : o ! o [B3=2] [E7=2 z
P e i i P o | oo [
Q i [ o[ o[ 0 P Atp—1 =1 [A6-2 Co | e T o
D I Iy ] I ALY g
| | -—=- =
" i R L — I :
i SR R N i B T o I N R Bt 5
H e S A R 4ol L LT LA AR 2
" _1! | TTTTITTT O Lo -4 . [ [ . eV e I &
" r : o | i | | b [ [ b i\ :_‘:-_i*--i: | =
VS IR L B R B AR VST | :
39 38 37 2341 24 232 23-3 24 25 RS485 2-1 30~ 0opu 29-2 30-2 BMS 40-1 41 [40-2(40-3 64-3 63 64-2 g
1 .
SIS (]IS S[S NS SIS SIS OS] S NSNS SIS 0 S
s
Legenda (Fig. 9): B3-3 - Sondamandatazona 3 (optional) :%'
Al3 - Gestoredisistema (optional) B4 - Sondaesterna (optional) ’
Al16-1 - Deumidificatorezona I (optional con schedagestore deum.) BI3 - Sondariscaldamento (optional)
Al16-2 - Deumidificatorezona 2 (optional conschedagestore deum.) E7-2 - Termostatosicurezzabassatemperaturazona2 (optional)
Al17-1 - Sensoreumiditdzona 1 (optional) E7-3 - Termostatosicurezzabassatemperaturazona 3 (optional)
Al17-2 - Sensoreumiditdzona2 (optional) R8 - Resistenzainibizionefunzionebollitore
Al17-3 - Sensoreumiditazona3 (optional) S§20-1 - Termostatoambientezona I (optional)
A23 - UnitaEsterna §20-2 -  Termostatoambientezona 2 (optional)
A30 - Dominus(optional) §20-3 -  Termostatoambientezona 3 (optional)
A32-1 - Pannelloremotozona I (optional) §36-1 -  Umidostatozona I (optional)
A32-2 - Pannelloremotozona2 (optional) §36-2 - Umidostatozona2 (optional)
A32-3 - Pannelloremotozona 3 (optional) §36-3 - Umidostatozona 3 (optional)
B2 - Sondabollitore (optional) S44 - SelettoreRiscaldamento/Raffrescamento
B3-1 - Sondamandatazonal (optional) X40-1 -  Pontetermostato ambientezona 1
B3-2 - Sondamandatazona2(optional) 1 - Connettorediservizio

Ideumidificatori A16-1 e A16-2sipossono collegare solo dopo aver installatola scheda 2 relé (optional).

Eliminareil ponte X40-1 prima del collegamento elettrico del termostato ambiente zona 1.

Gliingressidel TA,40-1ecc...,devono essere disaccoppiati elettricamente; es: un solo comando non puo pilotare pit1ingressi.
Con Al3 presente, idispositivi dizonanon devono essere collegati.

Itermostatiambiente dizona2,zona3 eil contatto S44 non possono essereinstallati contemporaneamente.
None¢possibileinstallare contemporaneamente:

- SondariscaldamentoB13 e SondaZona3 B3-3;

- SondaesternaB4conzonal B3-1;

- Pannelloremoto A32 consensore umidita A17 sullastessazona.
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1.11 CRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaé predisposta per’applicazione dei cronotermostatiambiente che sono disponibili come kit optional.
E'possibile collegare un massimo di 3 termoregolatoridirettamente all’apparecchio.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioni perilmontaggio el'uso contenute nelkitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Cronotermostato digitale Immergas On/Off.

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

Il cronotermostato consente di:
- impostare due valoriditemperaturaambiente: uno peril giorno (temperatura comfort) e una perlanotte (temperaturaridotta);
- impostareun programma settimanale con quattro accensionie spegnimenti giornalieri;
- selezionarelo stato difunzionamento desiderato frale varie possibilialternative:
« funzionamento manuale (contemperaturaregolabile);
o funzionamentoautomatico (con programmaimpostato);
o funzionamentoautomatico forzato (modificando momentaneamentela temperaturadel programma automatico).
Il cronotermostato é alimentato con 2 pileda 1,5V tipo LR 6 alcaline.

Allacciamento elettrico Cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

UTENTE

Termostato o Cronotermostato ambiente On/Off: va collegato aimorsetti40-1/41 eliminando il ponte X40-1 perlazona 1 e40-2/ 41 per
lazona2e40-3/42perlazona3.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioe indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Gliallacciamentivanno effettuati sullamorsettiera presente all’interno del cruscotto dell’apparecchio (Fig. 9).

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del pannello remoto dizona o di un qualsiasi cronotermostato On/Oft di pre- “—

ﬂ disporre duelinee separatesecondole norme vigentiriguardanti gliimpiantielettrici. —
Tuttele tubazionidell 'Unita Interna non devono mai essere usate come prese di terradell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cid nonavvenga prima dicollegare elettricamentel'Unita Interna.

] ( MANUTENTORE

DATITECNICI

©OIMMERGAS | 2

AN
o
(@]
~~
(o]
(]
N~
o
—
Q
[m)
[
)



1.12 SONDEAMBIENTETEMPERATURA EUMIDITA MODBUS (OPTIONAL)

Lasonda di temperatura e umidita viene utilizzata per rilevare 'umidita ambiente e calcolare il relativo punto di rugiada regolando la
temperatura dimandata durantela fasediraffrescamento.

;} Effettuareil collegamentoall’apparecchio come rappresentato (Fig. 9);
g Tabella diconfigurazione DIP-Switch
< - -
5 ON DIP 1-5 DIP 6-7 DIP 8
2 | || —
_ 1 2 3 4 5 6 7 8
ON
[£3) E E i i i Zonal (Indirizzo 131)
Z
= 1 2 3 4 5§
—
) ON
glllfc’hlr—fzzo) i i E i i Zona2 (Indirizzo 132)
1 2 3 4 5
| N—
— ON
E i E i i Zona3 (Indirizzo 133)
&
®) 1 2 3 4 5
st
4
=
= ON
Z
DIP6-7
= (Tipo) E E Modbus1-8-E-1
6 7
| N—
() ON
DIP8 .
. (Velocita) E 9600 bit/s
Q |
Z 8
Q
=
=
=
<
Q
| N—
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1.13 PANNELLOREMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Questo dispositivo remoto viene utilizzato per impostare i setpoint e visualizzare le principale informazioni della zona per la quale ¢
stato configurato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 9);

A Altermine dei collegamentitogliere e ridare tensione all'apparecchio.

A

Perlacorretta configurazione del dispositivo impostareiparametri come descritto diseguito:

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

Menu Assistenza->Configurazione dispositivo

Zonal=41
Indirizzosslave: Indirizzo daconfigurareinbaseallazonasucuivieneinstallatoil dispositivo Zona2=42

Zona3=43 —
Baud Rate 9600
Bitdiparita Pari
Bitdistop 1

Controllo pompadicalore NO

Conun Pannello Remoto di Zonaavente unarevisione firmware uguale o maggiorea2.00:
- lavoce“Controllopompadicalore” noné piti presente;

- epossibileabilitarelamodulazione sondaambiente;

- epossibileabilitareil controllo del punto dirugiada.

UTENTE

Peril corretto funzionamento, é necessarioinstallareil ponte sul termostato dellazona associata al pannello.
Nel caso, questo ponte puo essere sostituito con un termostato disicurezza.

ﬂ Siconsigliaunariavvio dellamacchina dopoil collegamento del pannello remoto.

1.14 DOMINUS (OPTIONAL)

E possibile controllareil sistema da remoto, tramite I'utilizzo del kit optional Dominus.
Effettuareil collegamento all’apparecchio come rappresentato (Fig. 9);

Perabilitareil Dominus ¢ necessario:

- posizionareiDip Switch: OFF-OFF-OFF-ON;

- impostaresul pannello comandiil parametro A30 = ON;

- configurareil profilo della APP del Dominus su Magis Pro-Combo V2.

MANUTENTORE

ﬁ Ilfirmware del Dominus deve essere aggiornato almenoallarevisione 2.02.

Per ulterioriinformazioniconsultareil relativo foglio istruzioni.

) (

1.15 UMIDOSTATO ON/OFF (OPTIONAL)

Epossibile fare unarichiestadi deumidifica tramitel'uso diun umidostato.
Effettuareil collegamento all’apparecchio comerappresentato (Fig. 9);

DATITECNICI
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1.16 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Nell'Unita Esterna ¢ presente una sonda esterna diserie che puo essere utilizzata come sonda esterna della pompadi calore.

Nel casoin cuil'Unita Esterna sia posizionata in unazona non idoneaallalettura della temperatura ¢ consigliabile utilizzare una sonda
esternaaggiuntiva (Fig. 10) che ¢ disponibile comekit optional.

Peril posizionamento dellasonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.

Peril corretto funzionamento dellasonda optional & necessario collegarla ove previsto (Fig. 9) e successivamente abilitarla.

A Unavoltachelasonda éabilitata, togliere eridare tensione all’apparecchio.

A

Lapresenzadellasondaesternaconsente diimpostareautomaticamente latemperaturadimandatadell’impiantoin funzione della tem-
peraturaesternainmodo daadeguareil riscaldamento o il raffrescamento fornito all’impianto.

Latemperaturadimandataimpianto & determinata dall’'impostazione delmenti “Termoregolazione” e dal ment1 “Utente” perivaloridi
— offsetsecondole curverappresentate nel diagramma (Parag. 1.17).
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Nel casoin cuil’impianto sia divisoin due o trezone latemperatura dimandata ¢ calcolatain base allazona conlatemperatura
pitaltainfaseriscaldamento, e conlatemperatura pitibassain faseraffrescamento.
Il collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'Unita Interna
@ | (Fig.9).
; In caso diguasto, dopo aver tolto e ridato tensione, la temperatura esterna viene automaticamente rilevata dalla sonda esterna presente
(| sull’UnitaEsterna.
=
-
N/
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Z
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=
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1.17 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

Mediante’impostazione dei parametrinel ment “Termoregolazione” ¢ possibile regolare il modo di funzionamento del sistema.

Nelle curve (Fig. 11, 12, 13, 14, 15, 16) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con

sondaesternachesenza.

Temperaturadimandatasullazona 1 in faseriscaldamento
esondaesternapresente

Temperaturadimandatasullazona 2 (3) miscelata
infaseraffrescamento e sondaesterna presente

™ (°0)
55 ™ (°0)
26
50
24
RO4 45 (U17
NG [U03 7 U06
40 AN (R28) A
f R17 % -
35 T~
R16
N v
30
N (R27) 14
RO5 25
14 TE (°0)
-0 TE 0 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38
-0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 R15 (R26) R14 (R25)
RO2 RO3 1 b
Temperatura dimandatasullazona 2 (3) miscelata Temperaturadimandata in fase riscaldamento
infaseriscaldamento esondaesterna presente senzasondaesterna
™ (°0)
55
™ (°0)
50 60
45 55
Z1
RO8 40 Ul6 50
Uo04
(R23»)35 45
30 40
72723
(R24) . (U14) 30 TE °0)
T e o s w1 20 = 30 @ 0 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
RO6 (R21) RO7 (R22) 13 14
Temperatura dimandatasullazona 1 in faseraffrescamento Temperatura dimandatain fase raffrescamento
esondaesterna presente senzasondaesterna
™ 0
17 ™ (°0)
35
15
30
13
R13 -~ % 25
7 N 72 (Z3)
N Uo02 20
9 SN (U15)
v \\ 15
R12 7 =
10 Al
g e 0o 5 TE (°0)
20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 S
RI11 R10
15 16
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Legenda (Fig. 11,12, 13, 14, 15, 16) Uo6 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda

1 - SetRiscaldamento esternasuzona2raffrescamento
2 - SetRaffrescamento Ul4 - Temperatura mandata zona 3 in fase riscaldamento meni
Rxx - Parametromenit “Termoregolazione” “Utente”
TE - Temperaturaesterna Ul5 - Temperaturamandatazona 3 in fase raffrescamento meni
™ - Temperaturadimandata “Utente”
U0l - Temperatura mandata zona 2 in fase riscaldamento meni Ul6 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
“Utente” esternasuzona3riscaldamento
U02 - Temperaturamandatazona 2in fase raffrescamento meni Ul17 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
“Utente” esternasuzona 3 raffrescamento
U03 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda Zx - Zonaimpianto termico
esternasuzonal riscaldamento
U04 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda
esternasuzona2riscaldamento
U05 - Valore di offset rispetto alla curva impostata dalla sonda

esternasuzona I raffrescamento

1.18 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatal'unitainterna, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto diriempimento (Parag. 1.24).
L'Unita Internahaincorporato unavalvola di sfiato automatica posta sul circolatore e una posta sul collettore riscaldamento.

ﬁ Controllare cheicappuccisianoallentati.

I1rubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'Unita Internaindichicirca 1,2 bar.

A Durante queste operazioni attivare le funzioni di “Disaerazione” impostando il parametro “U 50” su ON che ha una durata di
AA} circal8ore.

Contenuto minimo acquaimpianto.

Lapresenza diun contenuto minimo diacqua favorisce un corretto svolgimento dei cicli di sbrinamento (defrost) e il funzionamento
inraffrescamento.

Intalsenso, il quantitativo minimo diacqua da garantire ¢ di 50 litri per qualsiasi tipo diimpianto ed in qualsiasi modalita difunziona-
mento.

% | @OIMMERGAS



1.19 LIMITIDIFUNZIONAMENTO

IIsistema ¢ stato progettato per funzionarein un determinato range ditemperature ead unaspecificatemperaturadi mandatamassima,
nel grafico (Fig. 17,18, 19) sono rappresentati talilimiti.

/\f Sottoi-20°C, non ¢ garantital'erogazione di potenza prevista. gé
o
=
e 1 . . Legenda (Fig. 17): <
Limitidi funzionamento pompa di calore 8 8170 -
inmodalita raffrescamento TE = Temperaturaesterna j
TM = Temperaturadimandata |
[72)
™ °0) Z
P
35 ‘ ‘
25 ,,,,,,,,,,,,, [ ‘ L
I
5 ,,,,,,,,,,,,, R, m———
0 TE (°0)
-30 0 10 46 60
[Sa]
17 2
L da (Fig. 18): Z
Limitidi funzionamento pompa di calore egenda (Fig. 18) )
. oy TE = Temperaturaesterna =
inmodalitdriscaldamento ! )
™ (°C) TM = Temperaturadimandata
A = Conresistenzaelettricaimpianto (optional)
B = Senzaresistenzeelettricheabilitate
B N/
)
| )
i 2
5 315 TE (°C) =
Z
=
18 =)
, Z
Limitidi funzionamento in modalitd sanitario Legenda (Fig. 19): <
TE = Temperaturaesterna 2
T8 (°C) TB = Temperaturabollitore
A = Conresistenzaelettricadiintegrazione
g _\\'s' N N w B = Senzaresistenzaelettricheabilitate
N/
50 | ! —
B \
30
[—
O
\_ | Z
SN Z
| | a
0 1 LI TE (°C) I
0 35 46 -
=
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1.20 MESSAINSERVIZIO DELLUNITA INTERNA (ACCENSIONE)

Dopo aver eseguito I'installazione delle linee frigo sull’Unita Esterna, ai fini del rilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal
D. M. 37/08 occorrono i seguenti adempimenti per la messa in servizio della pompa di calore (le operazioni di seguito elencate devono
essere condotte solo da personale professionalmente qualificato ein presenza deisoliaddettiailavori):

1. Verificarel’allacciamentoad unaretea 230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

2. Accenderel'unitainternaeverificarelacorrettaaccensione;

3. Verificarel’intervento del selettore generale posto amonte dell 'Unita Interna e nell 'Unita Interna stessa.

Seanchesoltanto uno di questi controlli dovesse risultare negativo, il sistema non deve essere messo in servizio.

>

Dopol’installazione, verificarela presenza diperdite. Potrebbero essere generati gas tossici se vienea contatto
con una sorgente di innesco, come termoventilatore, stufa e bombole di fornelli, assicurarsi che vengano uti-
lizzate sololebombole direcupero del refrigerante.

>

Soloal termine delle operazionidimessainservizioad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-
fettuare gratuitamentelaverificainiziale dell'Unita Interna (Parag. 2.3) necessaria perl’attivazione della garanzia convenzio-
naleImmergas. Il certificato diverifica e garanziavienerilasciato all’utente.

% | ©OIMMERGAS



1.21 POMPA DICIRCOLAZIONE

Lapparecchioviene fornito con un circolatoreavelocita variabile che funzionanel seguente modo:

- Fissa("A05"=0):1avelocitadel circolatoree fissae corrispondeal parametro "A 04",

- AT costante ("A 05" =5K):lavelocitadel circolatore varia per mantenere costanteil AT = 5K tramandata e ritorno impianto. Inoltre e
possibileregolare il range difunzionamento del circolatore impostandola velocitd massima "A 04" ela velocita minima"A 03".

Per un corretto funzionamento del sistema verificare che la portata minima in condizioni di funzionamento non scenda mai
sottoai7501/h.

-
=
=
<
(o=
2
=
172}
Z

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

Eventuale sblocco dellapompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I’al-

beromotore. ()
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
Prevalenzadisponibileall'impianto Magis Pro12-14 V2
140 — %
130 = - 130 25
120 = =] 120 &
—1 [sex] il . E
110 [*] ol g 110 =
100 7,;\ 4 100 D
90 //, ~_ ] ——= —"// LY
80 = == - 80
] vl
60 ) goPTc ~_ /,< 60
v LT = N -~ ) *
ap== > L 40 ()
~
A
30 ~— S —— \\ 30
20 —Lo==F ===F -:: \\ 20
10 [ ?\ \ 10 =
| ‘\ =~
0 = 9 o
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2600 2800 3000 3200 3400 H
z
20
=
Legenda (Fig. 20): A = Prevalenzadisponibileall’impianto -
X1 = Portata(l/h) B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata) <Zﬂ
Y1 = Prevalenza (kPa) * = Prevalenza massima impostabile con A04 = 100% (per la =
Y2 = Potenzaassorbitacircolatore(W) regolazione fareriferimento al Parag. 3.9).
1 = Velocitamassima (A04=75%) e = Velocita massimaimpostabile con A04=100% (perla rego-
= Velocitaminima (A03=50%) lazionefareriferimentoal Parag. 3.9).
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Prevalenzadisponibileall'impianto Magis Pro 16 V2
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B | Legenda(Fig.21): A = Prevalenzadisponibileall’impianto
Z X1 = Portata(l/h B = Potenzaassorbitadalcircolatore (areatratteggiata)
5| 88
— YI = Prevalenza(kPa) * = Prevalenza massima impostabile con A04 = 100% (per la
) Y2 = Potenzaassorbitacircolatore (W, regolazione fareriferimento al Parag. 3.9).
g 8.
1 = Velocitamassima (A04=80%) o = Velocitamassimaimpostabilecon A04=100% (perlarego-
= Velocitaminima (A03=50%) lazionefareriferimentoal Parag. 3.9).
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1.22 KITINTERFACCIA RELE CONFIGURABILE (OPTIONAL)

L'UnitaInternaé predisposta peril funzionamento conlaschedarelé (optional) configurabile.

Releé 1 (optional) - Parametro P03

- 0=0ff

- 1=Ricircolosanitario

- 2=Allarmegenerico

- 3=Faseriscaldamento/raffrescamento attiva
- 4=Modalita pufferattiva

- 5=Deumidificatorezona3

Relé 2 (optional) - Parametro P04

- 0=0ff

- 1=Ricircolosanitario

- 2=Allarmegenerico

- 3=Faseriscaldamento/raffrescamento attiva
- 4=Modalitapufferattiva

- 5=Chiusuravalvolamiscelatricezona 3

Relé 3 (optional) - Parametro P05

- 0=0ft

- 1=Ricircolosanitario

- 2=Allarmegenerico

- 3=Faseriscaldamento/raffrescamentoattiva
- 4=DModalitapufferattiva

- 5=Aperturavalvolamiscelatricezona3

1.23 KIT DISPONIBILI A RICHIESTA

ﬂ Per verificare l'elenco completo dei kit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino

PrezziImmergasoladocumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).
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1.24 COMPONENTIPRINCIPALI

ﬁm
P
99

o = ]
%éég@@g

AN
TN\ IT
=

-
=
=
<
(o=
2
=
[72)
Z

| 'E. I
[&a) = ®
H O i >
Z
)
12
23) (24
/
) 22
Legenda (Fig. 22): 12 - Raccordoscaricovalvolasicurezza 3 bar
1 - Valvolasfogoaria 13 - Misuratoreportataimpianto
m 2 - Tappo resistenza elettrica integrazione impianto termico 14 - Circolatore
=9 (optional) 15 - Valvolatrevie (motorizzata)
8 3 - Collettoreriscaldamento 16 - Filtroispezionabile
Z, 4 - Scambiatoreapiastre 17 - Rubinettoingresso acquasanitaria
= 5 - Sondaritorno 18 - Rubinettoriempimento impianto
S 6 - Vasoespansioneimpianto 19 - Rubinettodisvuotamentoimpianto
Z 7 - Valvoladisicurezza 3 bar 20 - Rubinettointercettazioneimpianto
Ed 8 - Valvolasfogoaria 21 - Mandataunitabollitore
= 9 - Sondamandata 22 - Ritornounitabollitore
10 - Relé(optional) 23 - Lineafrigorifera- statogassoso
11 - Sondarilevazionefaseliquida 24 - Lineafrigorifera-statoliquido
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE
2.1 AVVERTENZEGENERALI =
=4
A Non esporrel' Unita Internaaivaporidirettidaipianidicottura. %
o)
2
Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8 anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio | =
A mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purcheé sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbiano rice- (2
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti. =
Ibambininon devono giocare conl’apparecchio.
Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall'utente non deve essere effettuata dabambinisenza sorveglianza.
|

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'Unita Internasi dovra:
a) procedereallo svuotamento dell’impianto idrico, ove non & previstol’impiego diantigelo;
b) procedereall’intercettazione dellealimentazionielettricaeidrica.

>

Non effettuare pulizie delPapparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-
li.

=
=
Z
|S3)
—
-

Non lasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio.

Non aprire e non manometterel’apparecchio.

> B P

Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare ’apparecchio comebase diappoggio.

>

In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare unaim-
presaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnicaspecificaedeiricam-
bioriginali).

Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

>

MANUTENTORE

Utilizzare esclusivamenteidispositivi diinterfaccia utente elencatinella presente sezione dellibretto.

>

L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-

neregole fondamentali quali:

- nontoccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

- ilcavodialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo, spegnere 'apparecchio e rivolgersi esclusivamente a
personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecidadinon utilizzare’apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rirel'interruttore generale esterno all'Unita Interna.

>

) (
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& (Se abbinata ad unita bollitore) 'acqua a temperatura superiore ai 50 °C puo provocare gravi
ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'Unita
Interna.

INSTALLATORE

E Il prodotto a finevita non deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-
=== toinambiente, madeve essere rimosso daimpresa professionalmente abilitata come previsto
dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.

2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE

Per preservarel’integrita del sistema e mantenere inalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento e afidabilita
A che contraddistinguonoil pacchetto é necessario fare eseguirelamanutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto riporta-

toal puntorelativoal “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.

Lamanutenzioneannuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.

=
=
Z
[S3)
—
-}

2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perl’attivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazionidiinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico dieventualioptional), chiamareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica

iniziale gratuita.
Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essereinoltrata entro 10 giorni dalla messain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’impianto.
I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'Unita Interna, evidenziando nel contempo agli
g‘.] utentileistruzioniperl’uso dello stesso.
g Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile per I'efficacia della garanzia conven-
4 zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo affidabilita, efficienza e ri-
E sparmio.
=
Z
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2.4 PANNELLOCOMANDI

307

U

o1, BUEE

R;SET Q %%

bdoddd,

&
@@@
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Legenda (Fig. 23):

1 -

O 0 NN L AW N
|

—~ o~
_~ o
' '

Pulsantemodo di funzionamento (inverno - climatizzazio-
ne-estate - stand-by - off) e conferma parametri
Pulsanteselezione menit

Pulsantedi Reset euscitamentl

Pulsantiselezione temperaturaacqua caldasanitaria
Pulsantiselezionetemperaturaimpianto termico
Manometro Unita Interna

Connessioneacomando remoto (optional)
Funzionamento Unita Esternain corso

Non utilizzato suquesto modello
Livellodipotenzaerogato

Funzionamento consonda temperatura esterna attiva (op-
tional)

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21

22
23

Collegamento ad altriapparecchi Immergas
Funzionamento faseriscaldamento ambiente attiva
Indicatoretemperature, info Unita Internaecodicierrore
Funzionamento faseraffrescamento ambiente attiva
Funzionamento in modalita raffrescamento
Funzionamentoinmodalitainverno
Funzionamentoinmodalitd estate

Modalita Stand-by

Non utilizzato su questo modello

Unita Interna in blocco con necessita di sblocco tramite
pulsante “RESET”

Funzionamento in modalita deumidificazione
Funzionamento fase produzione acqua calda sanitaria at-
tiva
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2.5 UTILIZZODELSISTEMA

A Prima dell’accensione verificare che I'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (6) indichi un
A valore compreso fra 1 + 1,2 bar e accertarsi che il circuito frigorifero sia stato riempito come descritto nel libretto istruzioni
dell'Unita Esterna.

- Premereil pulsante (1) finoall’accensione del display, a questo puntoil sistema i portanello stato precedente allo spegnimento. (All’ac-
censione vengono visualizzate in sequenza: segmentidisplay tuttiaccesi, parametro A1l, parametro A13).
- Sel'UnitaInterna¢instand-by premere nuovamenteil pulsante (1) perattivarlo, in caso contrario procedere al punto successivo.
o . - . - . o o 2
- Premere quindiil pulsante (1) in sequenza e portareil sistema in posizione estate 4", inverno (f°, o climatizzazione £ ed eventual-
menteil timer delladisareazione.

Estate
In questamodalita il sistema funzionasolo perlaproduzione dell’acqua calda sanitaria, latemperatura viene impostata tramite i pulsan-
ti(4) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Modalita Estate e riscaldamento acqua calda sanitaria in corso

KX

m <

HDE
O
0
=
N

&
(@)
-

(¢

I
FR

‘ RESET H MENU H MODE

ESC OK 24

Inverno ?
In questamodalitail sistema funzionasia perla produzione diacqua calda sanitaria cheriscaldamento ambiente.
Latemperaturadell’acqua caldasanitariasiregola sempre tramiteipulsanti (4), latemperatura del riscaldamento siregola tramiteipul-
santi(5) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Modalita Invernoeriscaldamento ambientein corso

EXhe

D

H

o -
U)K
=
=
g

!
!

‘ RESET H MENU H MODE

ESC OK 25
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Climatizzazione

In questamodalitail sistema funzionasia perla produzione diacqua caldasanitaria cheil raffrescamento ambiente.
Latemperaturadell’acqua caldasanitaria siregola sempre tramiteipulsanti (4), latemperatura del riscaldamento si regola tramitei pul-
santi (5) elarelativa temperatura viene visualizzata sul display mediantel’indicatore (14).

Da questo momento il sistema funziona automaticamente. In assenza dirichieste (riscaldamento ambiente, produzione acqua calda sa-
nitaria o raffrescamento), il sistemasi portain funzione “attesa”.

Ognivolta chel Unita Esternasiaccende viene visualizzato sul displayil relativo simbolo (8) con relativa scala di potenza (10).

Modalita Climatizzazione e raffrescamento ambiente in corso

2 ol | T %

‘ RESET H MENU H MODE ‘

ESC OK

26

Funzionamento consondaesterna HE

Ilsistema ¢ predisposto perl’utilizzo della sonda esterna dell'Unita Esterna oppure di una sonda esterna optional.

Con la sonda esterna collegata la temperatura di mandata del sistema per la climatizzazione ambiente ¢ gestita dalla sonda esterna in
funzione dellatemperaturaesternamisurata (Parag. 1.16).

E’possibile modificarelatemperatura dimandata scegliendoil valore di offset nell’apposito menti utente.

In questo casoleimpostazionieventualmente effettuate sull'Unita Interna saranno ininfluential funzionamento del sistema.

Deumidifica

Nel caso in cuil’impianto sia abbinato ad un umidostato (optional) o ad un sensore di temperatura umidita o ad un pannello remoto di

zona (optional) & possibile gestire’'umidita ambiente in fase di climatizzazione estiva.

- Incasodiabbinamentoad umidostatoimpostareil grado diumidita sull'umidostato stesso (vedirelativolibretto istruzioni).

- Incasodiabbinamentoasensore ditemperatura umiditaimpostarela percentuale diumidita nel relativo menti utente.

- Incasodiabbinamento ad un pannello remoto dizona, impostarela percentuale di umidita nel relativo menu utente del pannello co-
mandioppuredirettamente nelmentidel pannello (vedilibrettoistruzione).

Modalita Climatizzazione e Deumidifica attiva

‘ RESET H MENU H MODE ‘

ESC OK

27

In fase di richiesta climatizzazione (sia riscaldamento che raffrescamento), nel caso la temperatura dell’acqua contenuta
nell’impianto soddisfilarichiestail sistema puo funzionare con solo’attivazione del circolatore.
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INSTALLATORE

Modalita"Stand-by"
Premere in successione il pulsante (1) fino allacomparsa del simbolo (!); da questo momento il sistema rimane inattivo, ¢ comunque ga-
rantitalafunzioneantigelo,antiblocco pompaetre vie elasegnalazione di eventualianomalie.

A In queste condizioniil sistema é da considerarsiancorain tensione.

Modalita"OFF"
Tenendo premutoil pulsante (1) per 8 secondiil display si spegne el'Unita Interna é completamente spenta. In questa modalitanon sono
garantitele funzionidisicurezzaedidispositiviremotivengono disconnessi.

] ( MANUTENTORE ) UTENTE

DATITECNICI

In queste condizionil Unita Interna, pur non avendo funzioni attive, ¢ da considerarsiancora
intensione.

Modalita “sfiato automatico”

Adogninuovaalimentazioneelettrica dell'Unita Internavieneattivatala funzione automatica disfiato impianto (durata 8 minuti), que-
stafunzione viene visualizzata mediante un conto alla rovesciasegnalato dall’indicatore (14).

Durante questo periodo non sonoattive le funzionidiacqua caldasanitariaeriscaldamento.

E’possibileannullarelafunzione “sfiato automatico” premendo il pulsante “Reset” (3).

Funzionamento display

Durantel’utilizzo del pannello comandiil display siillumina, dopo un determinato tempo diinattivitalaluminosita calafinoa visualiz-
zare solo i simboli attivi, & possibile variare la modalita di illuminazione attraverso il parametro T08 nel ment programmazione della
schedaelettronica.

Funzionamento sistema con Unita Esterna disabilitata

Mediante un collegamento predisposto ¢ possibile disabilitare il funzionamento dell'unita esterna.

Tale stato e segnalato mediante il lampeggio del simbolo “Funzionamento unita esternain corso” (8) eillampeggio del codice anomalia
“E194”.

In questa condizione le richieste vengono soddisfatte dalle eventuali resistenze elettriche di
integrazione (optional).

33 | ©OIMMERGAS
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2.6 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

L'UnitaInternasegnala un eventuale anomalia mediante un codicelampeggiante visualizzato sul display (14) secondola tabella seguen-

)

INSTALLATORE

te.
Codice Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . , . .
E5 Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCmandata. |Ilsistemanonparte(1).
mandata
Attenzione: ¢ possibileresettare
I’anomalia finoa5volte consecutive,
dopodichelafunzione ¢ inibita per
E8 |N°massimodireset |Numerodiresetdisponibiligiaeseguiti. almen.o noracst guadagna oo
tentativo ognioraperunmassimodi5
tentativi. Togliendo eriapplicando
l’alimentazioneall’apparecchio si
riacquistanoib tentativi.
E12 An.omalla .sonda Laschedarilevaun’anomaliasullasondaboiler. LUnitaInterna nonpuop rodurre
boiler (optional) acquacaldasanitaria(1).
Incasodiripristino delle condizioni
. La scheda rileva un’anomalia o un’incongruenza sul|normaliil generatoretermicoriparte
E15 |Erroreconfigurazione . . , . 1 .
cablaggio elettrico dell’apparecchio e non parte. senzailbisogno didoveressere
resettato (1).
Incasodiripristino delle condizioni
E24 |Anomaliapulsantiera | Laschedarilevaun’anomaliasullapulsantiera. normaliil sistemaripartesenzail
bisogno didover essereresettato (1).
Ilsistemanon parte (1).
gy |Amomaliaflussimetro Laschedarilevaunanomaliasul flussimetroimpianto. | Accertarsichela pompadirilancio
impianto Eventuale pompadirilancio semprein funzione. (optional) siattivisolamente in
seguitoaunarichiesta.
Siverificanel casoin cuiviéunsurriscaldamento dell'Uni-
taInternadovutaascarsacircolazione diacquanel circuito
primario;le cause possono essere:
. . - scarsacircolazione impianto; verificare che nonvisiauna | Controllare circolazione impiantoe
E27 .Clrcola.zmne intercettazione sul circuito di riscaldamento chiusa e che | flussimetro.
insufficiente I'impianto sia perfettamentelibero dall’aria (disaerato); Premereil pulsante di Reset (1).
- circolatore bloccato; occorre far provvedere allo sblocco
delcircolatore;
- flussimetro danneggiato.
E3 Anomaliasondazona |Laschedarileva un’anomalia sulla sonda zona 2 miscelata 1)
2 miscelata il sistemanon puo funzionare nellazonainteressata.
£33 Anomaliasondazona |Laschedarileva unanomalia sulla sonda zona 3 miscelata )
3 miscelata il sistemanon puo funzionare nellazonainteressata.
(1) Seilblocco o’anomalia persiste &€ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . tes .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
Intervento termostato L & . . P Lapparecchiononsoddisfala
. . nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| ", T .
E34 |disicurezzazona?2 . . s richiestadiriscaldamento dellazona.
. temperatura di mandata della zona 2 miscelata I’'apparec-
miscelata . ) . 4]
chiosegnalailmalfunzionamento.
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a- | _, . .
Intervento termostato L & . . b Lapparecchiononsoddisfala
.. nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . T .
E35 |disicurezzazona3 . . R richiestadiriscaldamento dellazona.
. temperatura di mandata della zona 3 miscelata I'apparec-
miscelata . . . 4]
chiosegnalail malfunzionamento.
. . Siverificanel casoin cuilatensione dialimentazione ¢ infe- | In caso diripristino delle condizioni
Bassa tensionedi . e .\ . . I . .
E37 . . riore ai limiti consentiti per il corretto funzionamento del | normaliil sistemaripartesenzail
alimentazione . . .
sistema. bisogno didoveressereresettato (1).
Durante il normale regime di funzionamento se per un’a-| _, . .
L . . Lapparecchiononsoddisfala
Intervento termostato | nomalia si verifica un eccessivo surriscaldamento della| . - .
E46 .. . R : richiestadiriscaldamento dellazona
disicurezzazonal temperaturadimandata dellazona 1T’apparecchio segnala )
ilmalfunzionamento. )
Verificareil collegamento dellasonda
esterna.
Ilsistema continuaafunzionare conla
E50 Sondaesterna In caso disondaesternanon collegata o guasta viene segna- | sonda esterna integratanell'Unita
mancante o guasta latal’anomalia. Esterna(1).
In casodisostituzione dellasonda
esterna, ripeterele operazionidi
installazione.
Anomaliasonda . . . s . g
o . La sonda bollitore riscaldamento offre un valore resistivo | Lamodalita puffer viene disabilitata.
E54 |boilerriscaldamento .
. fuorirange. (1)
(optional)
55 Anomaliasondazona |Laschedarileva unanomalia sulla sonda zona 1 miscelata M
1 miscelata il sistema non puo funzionare nellazonainteressata.
Allarme offline . .\ e
E121 ) .. ) Ildispositivo collegatoallazona 1 e ofline. 1)
dispositivodizonal
Allarmeoffline . . <
E122 . .. ; Ildispositivo collegatoallazona2 ¢ offline. 1)
dispositivodizona2
Allarme offline . . Ny
E123 |, DA I1dispositivo collegatoallazona3 ¢ offline. )
dispositivodizona3
Anomaliasonda . .
La sonda ambiente della zona 1 offre un valore resistivo
E125 |temperatura . 1)
. fuorirange.
ambientezonal
Anomaliasonda . L
La sonda ambiente della zona 2 offre un valore resistivo
E126 |temperatura . (1)
. fuorirange.
ambientezona2
(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Anomaliasonda . .
La sonda ambiente della zona 3 offre un valore resistivo
E127 |temperatura . (1)
. fuorirange.
ambientezona3
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
Anomaliasonda . - ntodirugiadaperlazona (1).
E129 N Anomalia presente sullasondaumiditazona 1. bu . ugtadap ) W
umiditazonal Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’'umiditadellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
A li d todirugiad laz 1).
E130 nomatasonda Anomaliapresente sullasondaumiditazona?2. puitodirugladaperiazona W
umiditazona2 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’umiditadellazona.
Oltreall’'umidita nonviene calcolatoil
Anomaliasonda untodirugiadaperlazona (1).
E131 s gein Anomalia presente sullasondaumiditazona 3. p R .g . P . W)
umiditazona3 Non ¢ possibile effettuareil controllo
dell’umiditadellazona.
Scaldamasettoin . . .
E138 Funzione discaldamassettoin corso. D).
COrso
None¢possibileeseguirealcuntipodi
E139 |Disaerazioneincorso |Funzionedidisaerazionein corso. richiesta finoal termine della funzio-
neincorso (1).
All Domi
E142 flrme ominus Lacomunicazione conil Dominus ¢ offline. 1
offline
E177 Blocco tempo Non viene soddisfattala produzione diacqua calda sanita- | Il sistema continuaafunzionare con
massimo sanitario rianel tempo prestabilito (vedere parametro P014). prestazioninonottimali(1).
Bloccocciclo Il cicloantilegionella viene eseguito senza successo entroil
E178 |antilegionellasenza & . 8 Premereil pulsante di Reset (1).
tempo prestabilito (vedere parametro P013).
successo
Anomaliasondafase . , . L .
E179 liquida Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCfaseliquida. | Il sistema non parte (1).
E182 |Allarmeunitaesterna | Vienesegnalataun’anomaliasull'Unita Esterna. Ilsistemanon parte (1).

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . i .
Anomaliasegnalata Causa Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Durante questa fase non ¢ possibile
E183 Unitaesternaintest | Viene segnalato che la motocondensante ¢ in fase test|soddisfarelerichiestediclimatizza-
mode mode. zioneambiente e produzioneacqua
caldasanitaria.
Errore . , . . . | Farverificareil collegamento elettrico
— Viene segnalata 'anomalia per un problema di comunica- s
E184 |comunicazionecon . L T traleunita.
. zione tra UnitaInternae Unita Esterna. .
Unita Esterna IIsistemanon parte (1).
Anomaliasonda . , . . .
E187 ritorno Laschedarilevaun’anomaliasullasondaNTCdiritorno. |Ilsistemanon parte(1).
Richiestacon . C . Ilsistemanon parte (1).
. Viene fattaunarichiesta con temperaturaesternaal difuo- R . .
E188 |temperaturafuori e . Attendere chel’unitaesternarientri
rideilimitidifunzionamento (Parag. 1.19) R .
range neilimitidifunzionamento.
. Ilsistemanonparte (1).
Allarmetimeoutcon . . L . . P ( ) .
In caso di caduta di comunicazione trale schede elettroni- | Verificarelacomunicazionetrala
E189 |scheda . , . . . .
- chevienesegnalatal’anomalia. schedadiregolazioneelaschedadi
comunicazione . .
interfaccia.
Allarmeschedadi Viene segnalata un’anomaliasullaschedadicomunicazio- |, .
E190 .. IIsistemanon parte (1).
comunicazione ne.
Apparecchioin test . , . Ilsistema continuaafunzionare
E193 PP Viene segnalato chel’apparecchio ¢ in fase test mode.
mode correttamente.
£194 Unitaesterna Viene segnalato chel'Unita Esterna ¢ stata disabilitata tra- | Il sistema continuaafunzionare
disabilitata mitel’appositoingresso in morsettiera. correttamente.
Anomaliabassa . . . . . .
Viene rilevata una temperatura troppo bassa nella fase li- | Verificareil buon funzionamento del
E195 |temperaturasonda . o e
.. quida. circuito frigorifero (1).
faseliquida
Bloccotemperatura | Vienerilevata una temperatura troppo elevata sul circuito . o .
E196 P . P . PP Verificareil circuitoidraulico (1).
mandataelevata dimandatadellapompadicalore.
Errore . . . :
. Viene rilevata una configurazione errata della scheda in- |, |
E197 |Configurazione . IIsistemanon parte (1).
. terfaccia.
SchedaInterfaccia
Richiestadi
raffrescamentocon | Incasodiutilizzo dellamodalitaraffrescamentoinassenza | . .
E198 ) . IIsistemanon parte (1).
pompadicalorenon |dellapompadicalore.
presente
Funzione o " .
o Incasodiripristinodell'integrazione
antilegionella . g \ 1 . . o O
- Lafunzioneantilegionella é stata abilitata mal'integrazio- | sanitariail generatore termicoriparte
E250 |abilitatacon T . .
. . .. . |nesanitariaedisabilitata. senzail bisogno didover essere
integrazionesanitaria
L2 resettato (1).
disabilitata

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Elencoanomalie unita esterna

Sel’Unita Esterna presenta anomalie, il codice errore viene segna- lato sia sul pannello comandi (Fig. 23) che sulla scheda di interfaccia
(Parag. "Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti"). Lamodalita disegnalazione ¢ diversa.

Nel caso del pannello comandi, ’errore viene visualizzato con “A” + codice errore.

Nel casodellaschedadiinterfaccia,'errore vienevisualizzato con “E” + codice errore, mostrando una sequenza di due digit.

Adesempio:
Errore 101 viene visualizzato come: E1 alternatoa01.

Diseguito, sono elencatigliallarminella modalita di visualizzazione su pannello comandi.

)

INSTALLATORE

Codice
Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllareil cavo di comunicazioneall’Unita Esterna. Controlla-
A101 Erroredicomunicazione dell’Unita Esterna reil corretto funzionamento dellaschedadiinterfaccia.
@)
A109 Erroredicomunicazione dovutoadunindirizzo | Controllarel’indirizzo sullaschedadiinterfaccia.
erratodellaschedadiinterfaccia (1)
Controllare la comunicazione tra scheda di gestione e schede di
All11 ErroredicomunicazioneMODBUS interfaccia.
@)
Sostituirelascheda principale dell’Unita Esterna
Al62 Errore EEPROM W
Al177 Erroreemergenza (1)
Erroredellamorsettiera del fusibile termico
A198 i usibi i M
(aperto)
Controllareil cavo di comunicazioneall’Unita Esterna.
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
A201 . . cx . T T tes
traschedainterfacciae Unita Esterna dellaschedaprincipaledell’Unita Esterna
@
Controllareil cavodi comunicazioneall’Unita Esterna.
Erroredicomunicazione (mancatoabbinamento) | Controllareil corretto funzionamento dellaschedadiinterfacciae
A202 oo . . - Mo e
traUnita Internaeschedainterfaccia dellascheda principaledell’Unita Esterna
@
Controllareil cablaggio della comunicazionetrale dueschede.
A203 Erroredicomunicazione traInverterescheda Sostituirescheda principale.
principale Unita Esterna Sostutire schedainverter
@)
Controllarela posizione del sensore.
A1 Erroredel sensore di temperaturadell’aria Controllareil relativo cablaggio
dell’Unita Esterna Sostituireil sensore
1)
Controllarelaposizione del sensore.
Ap3 | Erroredelsensoreditemperaturadel Controllareil relativo cablaggio
condensatore Sostituireil sensore
@
Controllarelaposizione del sensore.
A251 Erroredelsensoreditemperaturadiscarico Controllareil relativo cablaggio
Sostituireil sensore
(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Codice . ies .
Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllarelaposizione del sensore.
A3po | Erroredelsensoredel compressore (sensore di Controllareil relativo cablaggio
protezione dalsovraccarico) Sostituireil sensore
1)
! d 1 q Controllareil ciclo frigorifero.
Rilevamento di congelamento (durante
A403 , . . 8 ( Controllarele temperature dello scambiatore a piastre
Poperazionediraffrescamento) 0
1
Controllareil ciclo frigorifero.
. - L.
Protezlon'e dellUnita E’ster'na (!u:.mdo cm . | Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
A404 sovraccarico (durantel’avvio disicurezza, stato di larele resi frale diff fasidel
funzionamento normale) Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
1)
Ag07 | Compressorenonfunzionanteacausadell’alta Controllareil ciclo frigorifero
pressione @
A416 Loscarico del compressore ésurriscaldato (1)
Erroredifunzionamento del’EEV dell’Unita
A419 @
Esterna
A425 Errorediassenzadellalineadialimentazione Controllareil collegamento dialimentazione dell Unita Esterna
(esclusivamente peril modello trifase) 1)
A440 Funzionamentoinriscaldamentobloccato 1)
(temperatura esternasuperiorea35°C)
Funzionamento in raffreddamento bloccato
A441 I o @
(temperaturaesternainferiorea9°C)
A458 Erroredellaventolan°®l dell’Unita Esterna 1
Controllareil ciclo frigorifero.
L Controllarelo stato dei collegamentidel compressore.
Ad61 Errorediavvio del compressore (Inverter) ] ) o
Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore
@
Controllarelacorrenteiningresso.
) . . Controllarela caricadirefrigerante.
A462 Erroredisovraccarico corrente totaleinverter . )
Controllareil normale funzionamento della ventola.
@)
. Controllareil sensore del compressore.
A463 Sensoredel compressore surriscaldato O
Controllarelo stato dei collegamenti del compressore ed il suo nor-
male funzionamento.
Controllarela caricadirefrigerante.
. . . Verificarela presenzadiostacoliintornoall’Unita Esterna.
A464 Erroredisovraccarico corrente IPM inverter ) .
Controllareselavalvoladiservizio éaperta.
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
@
Controllarelo stato dei collegamentidel compressore ed il suo nor-
d malefunzionamento.
A465 Erroredisovraccarico compressore
P Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
@)
dib del Controllarelatensionediingress.
Erroredibassatensionedel circuitoacorrente T .
A466 . Controllarele connessionidialimentazione.
continua
@)
(1) Seilblocco ol'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Errore
Controllarelo stato dei collegamenti del compressore.
A467  |Erroredirotazionedel compressore Controllareleresistenze frale differentifasi del compressore.
1)
. Controllarelaschedaprincipale.
A468 Erroredel sensore della corrente (inverter) O
d . ) o Controllareil connettore dialimentazione dellaschedainverter.
A469 Erroredel sen.sore d,l tensione del circuitoa ControllareiconnettoriRY21eR200 dellaschedainverter.
corrente continua (inverter) O
1
Erroredilettura/scritturadella EEPROM Controllarelaschedaprincipale.
A470 T sen
dell’Unita Esterna 1)
A4y | Erroredilettura/scritturadella EEPROM Controllarelaschedaprincipale.
dell’Unita Esterna (1)
A474 Erroredel sensore di temperature Inverter Sostituire schedainverter (1)
Controllareil cablaggio.
AdT5 Erroredellaventolan®2 dell’Unita Esterna (ove Controllarelapresenzadialimentazione dellaventola.
presente) ControllareI fusibilidelle schede.
@
Controllareinduttanze.
A484 Sovraccarico PFC Sostituireschedainverter.
@
L Sostituireschedainverter.
A485 Erroredel sensoredella correnteiningresso O
Controllare temperature scheda inverter. Spegnere la macchina.
A500 IPM surriscaldato Attendere chel’inverter siafreddo. Riaccenderelamacchina.
@
Verificarelacarica del refrigerante
Controllareil sensore dellaliquida dell’Unita Interna
A554 | Errorediperditadigas Controllareselavalvoladiservizio éaperta
Controllare se le tubazioni di installazione sono correttamente
montate.
1)
Controllareilnormale funzionamento della scheda principale.
A590  |Erroredellaschedainverter Sostituirescheda principale
@)
A601 Nonpresente (1)
A604 Nonpresente 1)
A653 Non presente 1)
A654 Nonpresente 1)
A899 Nonpresente 1)
A900 Nonpresente 1)
Erroredell’UnitaInterna
A901 Non utilizzato Verificare Unita Interna
@
Erroredell’Unita Interna
A902 Non utilizzato Verificare Unita Interna

@

(1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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g::)l:: Anomaliasegnalata Stato UnitaInterna/Soluzione
Erroredell’Unita Interna
§ A903 Non utilizzato Verificare Unita Interna
8 @
< Erroredell’UnitaInterna
ﬂ A904 Non utilizzato Verificare UnitaInterna
= o)
Z Erroredell’Unita Interna
= A906 Non utilizzato Verificare Unita Interna
@
Erroredell’UnitaInterna
— A911 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
@)
Erroredell’Unita Interna
A912 Nonutilizzato Verificare Unita Interna
¢))
- Erroredell’Unita Interna
= A916 Non utilizzato Verificare Unita Interna
é 0
=) Erroredell’Unita Interna
A919 Non utilizzato Verificare Unita Interna
@
(1) Seilblocco ol’'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).
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2.7 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI
Mediantela pressione del pulsante “MENU” (2) ciclicamente si visualizzanoiment “Dati”, “Utente” e un ment protetto da codice diac-
cesso “0000” conla prima cifralampeggiante riservato ad un tecnico abilitato.
Peraccedereal singolo mentiunavolta visualizzato premereil pulsante “OK” (1). §
Per scorrere le voci del ment e per modificare i valori utilizzare i pulsanti regolazione temperatura riscaldamento (5), premendoil pul- | ©
sante “OK” (1) siconfermail parametro, premendoil pulsante “ESC” (3) si tornaal menu precedente o siesce dallo stesso. :
Trascorso un minuto dall’ultima operazione si esce automaticamente da qualsiasi menu. j
ﬂ Imentidel pannello comandi, presentinellibretto, sonorelativiallarev. 8.0 del firmware della scheda diregolazione. ﬁ
[22]
Z
L]
Menu Dati.
IdParametro Descrizione Range
D03 Temperatura Unita Bollitore (se abbinata ad Unita Bollitore) -10+130°C —
D04 Valore calcolato peril setimpianto 5+55°C
D05 Valoreimpostato perilsetsanitario (se abbinata ad Unita Bollitore) 10+55°C
Temperatura ambiente esterna (se collegata la sonda esterna dell'Unita Esterna o se presente la o
D06 . -20+50°C
sondaesternaoptional)
D08 Temperaturadell’acquadiritornoimpianto -10+130°C -
D09 Elenco delleultime cinqueanomalie (per scorrerel’elenco premereil pulsante “OK” (1)). - =
D10 Resetelencoanomalie. Unavoltavisualizzato “D 10” premereil pulsante “OK”. - E
D14 Portatadel circolatore 0+9999 S
D20 Temperaturamandataimpianto -10+130°C
D22 Treviesanitario(DHW =acquacaldasanitaria, CHimpianto termico) (seabbinataad Unita Bolli- DHW-CH
tore)
D24 Temperaturaliquido circuito frigorifero -10+130°C
D25 Temperaturamandatazona2 (se configurata) -10+130°C
D26 Sondaperaccumulo solare primario (puffer) -10+130°C
D28 Velocitaistantaneacircolatoreimpianto 0+100%
D31 Funzioneintegrazionesanitaria (se abbinataad Unita Bollitore) OFF-ON
D32 Funzioneintegrazioneimpianto OFF-ON §
D34 Disabilitazione pompadicalore OFF-ON 8
D35 Ingressoimpianto fotovoltaico OFF-ON E
D38 Delta T dovutoafunzionamento resistenza elettricaimpianto (seattivata) 0+99°C S
D41 Umiditarelativazona 1 (seattivo sensore diumidita zona 1) 0+99% Z
D42 Umiditarelativazona?2 (seattivo sensore diumidita zona2) 0+99% ;
D43 Umidostatozona 1 (seattivoumidostatozonal) OFF-ON
D44 Umidostato zona 2 (seattivo umidostato zona2) OFF-ON
D45 Deumidificatorezonal OFF-ON
N/
D46 Deumidificatorezona?2 OFF-ON
D47 Circolatorezonal OFF-ON
D438 Circolatorezona2 OFF-ON
D49 Tre vie separazione impianto riscaldamento / raffrescamento (CL = raffrescamento, HT = riscal- CL-HT
damento) ot
Q
[t}
Z
Q
=
~
=
<
a
N/
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IdParametro Descrizione Range
D51 Pannelloremotozona 1 OFF-ON
D52 Pannello remotozona2 OFF-ON
D53 Setimpianto con collegamento remotoinzonal 5+55°C
D54 Setimpianto con collegamento remotoinzona2 5+55°C
D55 Termostatozonal OFF-ON
D56 Termostatozona2 OFF-ON
Dél llj)oeliillnuiszi?zn)e modelloimpianto (MP =Magis Pro V2; MCI = Magis Combo V2; MCP = Magis Com- MP - MCI- MCP
D62 Comunicazione conschedainterfaccia OFF-ON
De63 Comunicazione conaltridispositivilmmergas OFF-ON
D71 Frequenzadifunzionamento Unita Esterna 0+150Hz
D72 Temperaturacompressore -20+200°C
D73 Temperaturascaricacompressore -20+100°C
D74 Temperaturabatteriaevaporatore -20+100°C
D75 Assorbimento compressore Unita Esterna (attenzione il valore rilavato & quello dell'inverter e 0-10A

quindinon corrispondead uneventuale valorerilevato con pinzaamperometrica).
D76 Velocitaventilatore Unita Esterna 0+800rpm
D77 Posizione valvola espansioneelettronica 0+2000
D78 Lato4vie (CL=raffrescamento, HT =riscaldamento) HT/CL
D79 Temperaturarilevatadallasondaesternadell'Unita Esterna -55++45°C
D80 Stato pompadicalore (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) -
D91 Versione software schedadiregolazione 1+99
D97 Statorichiesta pompadicalore (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D98 Statorichiesta generatore termico (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D99 Stato sistema (riservatoad un Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) 0+999
D101 Temperaturadimandatazona3 1+99
D102 Umiditarelativazona3 1+99
D103 Umidostatozona3 OFF-ON
D104 Deumidificatorezona3 OFF-ON
D105 Circolatorezona3 OFF-ON
D106 Pannello Remotozona3 OFF-ON
D107 Setpointzona3 6+55
D108 Termostatozona3 OFF-ON
D120 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (1/4) 1+99
D121 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (2/4) 1+99

18 | OIMMERGAS
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Id Parametro Descrizione Range
D122 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (3/4) 1+99
D123 Versione firmware scheda principale Unita Esterna (4/4) 1+99
D124 Versione firmware scheda interfaccia (1/4) 1+99
D125 Versione firmware scheda interfaccia (2/4) 1+99
D126 Versione firmware schedainterfaccia (3/4) 1+99
D127 Versione firmware scheda interfaccia (4/4) 1+99
D128 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (1/4) 1+99
D129 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (2/4) 1+99
D130 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99
D131 Versione memoriaschedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99
D132 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (1/4) 1+99
D133 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (2/4) 1+99
D134 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (3/4) 1+99
D135 Versione firmware schedainverter Unita Esterna (4/4) 1+99
D140 Orologiointerno 0+23
D141 Orologiointerno 0+59
D142 Giornodellasettimana Mo-Tu-We-Th-Fr-Sa-Su
D143 Giorno corrente 1+31
D144 Mese corrente 1+12
D145 Anno corrente 0+99
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Menu Utente.
Id Val
Descrizione Range Default a ore
Parametro personalizzato
vol Se’t)point dimandatariscaldamentozona2nel caso diassenzaditermoregolazione (“R 20+55°C 25
01” =OFF).
U2 Sftpoint di mandata raffrescamento zona 2 nel caso di assenza di termoregolazione 5.950C 20
(“R01” = OFF)
Uo03 Offsetriscaldamentozona 1 E possibile correggere la temperatura di mandata | -15++15°C 0
] rispettola curvadiregolazione della sonda esterna .
Uo4 Offsetriscaldamentozona2 infaseriscaldamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++15°C 0
Uo05 Offsetraffrescamentozonal E possibile correggere la temperatura di mandata | -15++15°C 0
rispettola curvadiregolazione della sonda esterna .
U6 Offsetraffrescamento zona2 infaseraffrescamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++415°C 0
uo7 Setumiditazonal Con sensore temperatura umidita (optional) defi-|  30+70% 50
Uos Setumiditazona?2 niscel’'umiditd ambiente dellarelativazona 30=70% 50
Lattivazione della funzione consente di ridurre la
frequenza del compressore durante il funziona-
mento dell'unita esterna nella fascia oraria impo-
i iU12 13.
Ull Funzionenotturna Statfl net pa.ramet.rl Ul2eU 3. . . OFF-ON OFF
Assicurarsi che siano presenti le fonti energetiche
integrative necessarie a soddisfare le eventuali ri-
chieste che si possono presentare nel periodo di
funzioneattiva (Es. resistenze integrative)
U12 Oradiattivazione della funzionenotturna 0+23 0
U13 Oradidisattivazione dellafunzione notturna 0+23 0
Uld SeEpoint dimandatariscaldamentozona 3 nel caso diassenzaditermoregolazione (“R 20+55°C 25
01”=OFF).
Uls Sftpoint di mandata raffrescamento zona 3 nel caso di assenza di termoregolazione 529500 20
(“R01” = OFF)
Ul6 Offsetriscaldamentozona3. E possibile correggere la temperatura di mandata | -15 + +15°C 0
rispettola curva diregolazione della sonda esterna .
U1z Offsetraffrescamento zona3. infaseriscaldamento (Parag. 1.17, valore Offset) -15++15°C 0
Uls Setumidita zona 3. Con sensore temperatura umidita (optional) defi- 3070 50

niscel’'umidita ambiente dellarelativazona
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ParaIr(rine tro Descrizione Range Default pers?),fl:ﬁ:za to
U21 Impostazione Ora (orologio interno) 0+23ore -
U22 Impostazione Minuti (orologio interno) 0+ 59 minuti - §
Mo-Tu-We- o
U23 Giornodellasettimana Th-Fr-Sa-Su - :
U24 Giorno corrente 1+31 - j
U25 Mese corrente 1+12 ﬁ
U26 Anno corrente 00+99 E
U32 Oradiattivazionericircolosanitario. 0+23 0 -
U33 Oradidisattivazionericircolo sanitario. 0+23 0
In caso di impianti di riscaldamento nuovi e in -

modo particolare perimpiantia pavimento ¢ molto
importante che la disareazione venga effettuata
correttamente. Lafunzione consiste nell’attivazio-
neciclicadel circolatore (100s ON, 20 s OFF) edella
valvola 3 vie (120 s sanitario, 120 s impianto termi-

o). OFF-ON OFF

U50 Disareazione

La funzione ha una durata di 18 ore ed & possibile
interromperla mediante la pressione del pulsante
“ESC” ed impostando la funzione su “OFF” Latti-
vazione della funzione viene segnalata dal conto
allarovesciavisualizzato sull’indicatore (14).

=
=
Z
|S3)
—
-

ﬂ I parametririferitiallazona2sono visualizzabilisolo selazona2 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.

ﬂ Iparametririferitiallazona 3 sono visualizzabilisolo selazona 3 ¢ presente sull’impianto e correttamente configurata.
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2.8 SPEGNIMENTO DELLUNITAINTERNA

Spegnerel'Unita Internamettendolain modalita “OFF”; disinserirel’interruttore onnipolare esterno al gruppo.
Nonlasciareilgruppoinutilmente inserito quandolo stesso non ¢ utilizzato perlunghi periodi.

2.9 RIPRISTINOPRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (la lancetta del manometro dell'Unita Interna deve indicare un
valore compresofralel,2bar).

2. Selapressione¢inferioread 1 bar (ad impianto freddo) & necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte
inferiore del gruppo (Parag. 1.24).

3. Chiudereil rubinetto dopol’operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi é rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvola sfiato aria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiederel’intervento del personale professionalmente qua-

— lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I’intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perditadell’impianto.

INSTALLATORE

2.10 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

. Accertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.

. Aprireilrubinetto disvuotamento (Parag. 1.24).

. Apriretuttelevalvoledisfiato presenti.

. Altermine chiudereil rubinetto disvuotamento.

. Chiuderetuttelevalvoledisfiato apertein precedenza.

UTENTE
U = W=

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

)

2.11 PROTEZIONEANTIGELO

Tuttele informazionirelativealla protezione antigelo sono riportate nellasezione Installatore al Parag. 1.6.

) ( MANUTENTORE
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2.12 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. disinserirel’alimentazioneelettrica;

2. svuotare completamente il circuito di riscaldamento (da evitare nel caso in cui all'interno dell'impianto sia presente il glicole) e il
circuito sanitario (se abbinata ad unita bollitore) dell'Unita Interna. In un impianto soggetto ad essere svuotato frequentemente &
indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente trattata per eliminare la durezza che puo dare luogo a
incrostazionicalcaree.

2.13 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Perpulireilmantello dell'Unita Internausare panniumidie sapone neutro.

ﬁ Nonusare detersiviabrasivioinpolvere.

2.14 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorchésidecidaladisattivazione definitivadel sistema, far effettuare da personale professionalmente qualificatole operazionirelative,
accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritele alimentazionielettriche eidrica.

2.15 UTILIZZO DELPANNELLO REMOTO DIZONA (OPTIONAL)

Perilfunzionamento generale del pannello remoto dizona, vedererelativolibrettoistruzioni.

Le impostazioni su pannello remoto , come il modo di funzionamento, il set di mandata, il set umidita, ecc.... sono sincronizzate con
quelle presentisul pannello comandidellamacchina.

Inoltre, il pannello comandinon viene disabilitato in presenza di un qualsiasi pannello remoto di zona.
Conun Pannello Remoto di Zonaavente unarevisione firmware uguale o maggiorea2.00 ¢ possibile:

- modificareil setpointsanitario;

- leggerelatemperaturasanitaria;

- effettuareilreset daremoto deglierrori che compaiono;

- impostareilsetpointel’offset dimandata dal Menu Setpoint Zona;

- impostare setpoint Eco, Comforte manuale Sanitario dal Menu Setpoint Sanitario;

- abilitaree configurarelefasce orariesanitarie;

- leggereinformazionisumandataeritorno dei generatoriabilitati;

- impostareilminimo setpointriscaldamento.

Iparametrinon gestitidall'apparecchio verranno visualizzatisul Pannello Remoto di Zona conil simbolo "--".

O IMMERGAS | 5

)

INSTALLATORE

=
=
Z
|S3)
—
-

] ( MANUTENTORE

DATITECNICI




AN
o
(@]
~~
(o]
(]
N~
o
—
Q
[m)
[
)

INSTALLATORE

UTENTE

&3]
=4
o
=
y4
53]
—
-
Z
<
=

DATITECNICI

3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

Prima di effettuare qualsiasiintervento di manutenzione assicurarsidi:
- averetolto tensione elettrica all'apparecchio;
- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Forniturapezzidiricambio

> PP |0l

Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati ononidonei, oltre a deca-
derela garanzia dell'apparecchio,la conformita del prodotto potrebbe non risultare pit1 valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.

Seperlamanutenzione straordinariadell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

A Papparecchiofunziona con gasrefrigerante R410A.
I1gas¢ INODORE.

&£y Prestare moltaattenzione
Prima dell’installazione e per ogni tipo di operazione inerente la linea frigorifera attenersi
rigorosamente allibretto istruzionidell’Unita Esterna.

3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodel pacchetto occorre:

- verificarel’esistenzadelladichiarazione di conformita dell’installazione;

- verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;

- verificare che 'impianto di riscaldamento sia pieno d’acqua, controllando che lalancetta del manometro dell Unita Interna indichi
unapressionedi1+1,2 bar;

- verificare cheil circuito frigorifero sia stato riempito secondo quanto descritto nellibretto istruzioni dell'Unita Esterna;

- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell'Unita Interna;

- verificarel’intervento degliorganidiregolazione;

- verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria (seabbinata ad unitabollitore);

- verificarelatenutadeicircuitiidraulici;

Seanche soltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELL'APPARECCHIO

ﬁ Conperiodicitaannuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-

guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

Verificarevisivamente l’'assenza di perdite diacqua e ossidazionidai/suiraccordi.

Verificare chelacaricadel vaso espansione, dopo aver scaricatola pressione dell'impianto portandolo a zero (leggibile sul manometro
dell'UnitaInterna),sia 1,0 bar.

Verificare chelapressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato'impianto mediante il rubinetto di riempi-
mento) siacompresafralel,2bar.

Verificarevisivamente cheidispositividisicurezza e dicontrollo, non siano manomessi e/o cortocircuitati.

Verificarela conservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

ifilidialimentazioneelettrica devono esserealloggiatinei passacavi;

nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

Controllarelaregolarita dell’accensione e del funzionamento.

Verificareil regolare funzionamento deidispositividi comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

Lintervento delle sonde diregolazione impianto.

Verificareallacciamentilinee frigorifere.

Verificarefiltroarete sul ritorno impianto.

Verificarelacorrettaportatasuscambiatorea piastre.

Verificare’integrita delle coibentazioniinterne.

//j Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, & necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell’'impianto termico, con

periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente.

3.4 MANUTENZIONEBATTERIE

ﬁ Raccomandiamo diispezionareregolarmentelebatteriead ariaalettate per verificareillivello diincrostazione.

Cio dipende dall’'ambientein cuiéinstallatal’unita.
Illivello diincrostazione sara peggiore neisiti urbanieindustriali, cosi comein prossimita deglialberiche perdonole foglie.
Perlapulizia dellebatterie, si utilizzano duelivelli di manutenzione:

Segliscambiatoridicaloreadariasonoincrostati, pulirli delicatamente in senso verticale con unaspazzola.

Primadiintervenire sugli scambiatoridicaloreadaria, spegnereiventilatori.

Pereseguire questo tipo diintervento, arrestarel’unita solo sele considerazioni sulla manutenzionelo consentono.
Gliscambiatoridicaloread aria perfettamente puliti garantiscono un funzionamento ottimale dell’'unita. Quando gliscambiatoridi
caloread aria cominciano ad incrostarsi, & necessario pulirli. La frequenza di pulizia dipende dalla stagione e dall’'ubicazione dell’u-
nita (zonaventilata, boschiva, polverosa, ecc.).

Non utilizzare acqua pressurizzata senza un diffusore grande. Non utilizzare pulitoriad alta pressione per le batteriead aria Cu/Cue
Cu/Al

Gettid’acqua concentratie/orotanti sono assolutamente proibiti. Non utilizzare maiun fluido con una temperatura superiorea 45 °C
per puliregliscambiatoridicaloreadaria.

Una pulizia corrette e frequente (approssimativamente ogni tre mesi) impedira 2/3 dei problemidi corrosione.

Pulirelabatteriaad ariautilizzando prodottiidonei.
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3.5 SCHEMAIDRAULICO
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Legenda (Fig. 28): 14 - Rubinetto disvuotamento impianto
1 - Rubinettodiintercettazione impianto 15 - Valvolasfogoaria
2 - Rubinettodisvuotamento impianto 16 - Circolatore
— 3 - Valvolatrevie (motorizzata) 17 - Raccordointercettazioneimpianto

4 - Sondarilevazionefaseliquida 18 - Rubinettointercettazione impianto
5 - Valvoladisicurezza3bar 19 - Filtroispezionabile
6 - Misuratoreportataimpianto
7 - Vasoespansioneimpianto LpP - Lineafrigorifera- statoliquido

G 8 - Sondaritorno GpP - Lineafrigorifera- stato gassoso

— 9 - Scambiatoreapiastre RU - Ritornounitabollitore

% 10 - Valvolasfogoaria MU - Mandataunitabollitore

5} 11 - Resistenze elettriche integrazione riscaldamento (optio- RR - Riempimentoimpianto

I nal) R - Ritornoimpianto

; 12 - Collettoreriscaldamento M - Mandataimpianto

E 13 - Sondamandata

/
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3.6 SCHEMIELETTRICI

Schema elettrico collegamento generale

A9 A2 - . A3

INSTALLATORE

I ASZ2—1 A30

. J =
Z
Al A32—D ATT—2 g
J )
ASZ2—3 Al/—5
—
29
83
Legenda (Fig. 29): A19 - Schedaduerelé (optional) CO‘
1 - Schedaelettronicaregolazione A22 - Schedainterfaccia =
2 - Morsettiallacciamentielettrici bassa tensione (230 Vac) A23 - UnitaEsterna Z
3 - Morsettiallacciamentielettrici bassissimatensione disicu- A30 - Dominus(optional) ﬁ
rezza A32-1 - Pannelloremotodizona 1 (optional) )
A2 - Schedaregolazione A32-2 - Pannelloremotodizona2 (optional) Z
A7 - Schedatrerelé(optional) A32-3 - Pannelloremotodizona 3 (optional) §

Al3 - Gestoredisistema (optional)

Al7-1 - Sondatemp./umidita Modbuszona I (optional)
Al17-2 - Sondatemp./umidita Modbuszona2 (optional)
Al17-3 - Sondatemp./umidita Modbuszona 3 (optional)

DATITECNICI
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A22
GND | =
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+24Vde| =
15 o5l
OR
]
BL
6
BL
G
30
Legenda (Fig. 30): Legenda codicicolori (Fig. 30): P - Viola
A22 - Schedainterfaccia motocondensante BK - Nero PK - Rosa
B27 - Sondafaseliquida BL - Blu R - Rosso
RI14 - Resistenzaconfigurazione BR - Marrone w - Bianco
G - Verde Y - Giallo
GY - Grigio W/BK - Bianco/Nero
G/Y - Giallo/Verde
OR - Arancione
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@ Legenda (Fig. 31): Legenda codici colori (Fig. 31): P - Viola
g 1 - 2xKitresistenzainternaimpiantoda 3 kW (optio- BK - Nero PK Rosa
nal) BL - Blu R - Rosso
g A2 - Schedaregolazione BR - Marrone W - Bianco
m A7 - Schedarelé G - Verde Y - Giallo
b1 M1 - Circolatorepompadicalore GY - Grigio W/BK - Bianco/Nero
o G/Y - Giallo/Verde
D OR - Arancione
n
B
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Schemaelettrico collegamentisonde

Wi

&)
-
—]

co

NO

on
NI

OND

Y R BK

Bo

==
N—=—D>—=
N—— T ——)>—=
>33

X3

M30

—_

32

Legenda (Fig. 32):
BI - Sondamandatapompadicalore
B5 - Sondaritornopompadicalore
B25 - Misuratoreportataimpianto
M50 - Valvolatrevieprecedenzasanitario

© | ©OIMMERGAS

Legenda codicicolori (Fig. 32):

BK
BL
BR
G
GY

OR
p
PK
R
w
Y

G/Y -

W/BK -

Nero

Blu
Marrone
Verde

Grigio
Giallo/Verde
Arancione
Viola

Rosa

Rosso
Bianco
Giallo
Bianco/Nero
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Schemaelettrico collegamento schedarelé (optional)
2
S
<«
[
=
Y5 X4 H
[5 8l 7[6[5 1413121 Z
-
BLBR GY BK BLBR R
| —
I
[S3]
=
Z
[S3]
=
-
e
X2 ﬁ —
O.WO @@@@@@@ QQ
f o0 51 52 53 54 55 36 57
BL BR g
o
=
Z
[S3)
=
)
Z
<
=
33
Legenda (Fig. 33): Legenda codici colori (Fig. 33):
A2 - Schedaregolazione BK - Nero —
A7 - Schedatrerelé (optional) BL - Blu
BR - Marrone
G - Verde
GY - Grigio
G/Y - Giallo/Verde 5
OR - Arancione ot
P - Viola 4
Q
PK - Rosa €3]
R - Rosso I
w - Bianco ;
Y - Giallo E
W/BK -  Bianco/Nero
| N—
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Schemaelettrico pratico collegamento schedarele funzionericircolo acqua caldasanitaria

—

58
X25

i

X26

SRk
K2 :
l ] X20

57 56 55 54 [53[52 5150 2] |1
oo 00 20| 0Ly

_éxzz
N

BL
E BR
|
AF -
K= 4m
AF
34
Legenda (Fig. 34):
1 - Apparecchio
2 - Bollitore
A3 - Schedaintegrata
A7 - Schedatrerelé
M4-1 - Circolatorericircolo sanitario
KI - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile

Loschema (Fig. 34) rappresentala connessione sul rele K2.

ﬂ Permaggioridettagli,vedere Parag. 3.12.
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Schemaelettrico confaseimpiantoattivaeallarme generico
Tuttiirele K1,K2 e K3 sono configurabili come fase impianto attiva e allarme generico; lo schema rappresentala connessione sul relé 2.
Nel caso diutilizzo di questo relé e necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.
&3]
: S
— >
<
p—
-
58] |57 56 55 54 [53[52 [51[50 2] |1 <
oo 00 00| 0Ly =
X25 X22 2
0—0 Z
3 N N 13 - el
: aalk
1 f
X26 X20
Lot
BL —/
¢ BR —
82-1 8+
2o
[Sa]
=
Z
=
=
)
N/
J
35 @
=4
. o
Legenda (Fig. 35): j
1 - Segnalatoreallarmegenerico 4
2 - Apparecchio ﬁ
A3 - Schedaintegrata -
A7 - Schedatrerelé Z
M10-1-  Circolatorezona l <
M12-1-  Circolatoredirilanciozona =
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile
I
Loschema (Fig. 35) rappresentala connessione sulrelée K2 e segnalazione allarme generico sul rele K3.
ﬂ Per maggiori dettagli, vedere Parag. 3.13.
[—
O
[}
Z
O
<3}
—
=
<
a
N/
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Schemaelettrico con modalita pufferattiva
Tuttiirele sono configurabili come modalita Puffer attiva, lo schema rappresentala connessione sul rele 2. Nel caso di utilizzo di questo
rele & necessario ponticellareipin 57 e 58 del connettore X25 posto sullaschedarele.
iy | Lattivazione dellamodalita Pufferattiva escludel'attivazione della modalita terza zona.
=4
8 A
: —
=
=
) 58] |57 56 55 54 [53(52 5150 2] |1
Z. @02 00 20 Iy
— X25 X2
NN -
b i i v
-1 1
X26 Y20 -
—/ \_'
L0 Q
) BL 1
3 = BI3 i
64-3 63 64-2
A2 A —{’%
= | |
Z
=
=
- { =
82-1 8-
2o
N/
@ J
~ 36
o
ot
egenda (Fig. 36):
E Legenda (Fig. 36)
— 1 - Apparecchio
- 2 - Puffer
Z 3 - Ausiliari230 Vacy
§ A3 - Schedaintegrata
A7 - Schedatrerelé
BI3 - Sondariscaldamento
MI10 -  Circolatorepuffer
MI0-1- Circolatorezona
K1 - Reléconfigurabile
) K2 - Reléconfigurabile
K3 - Reléconfigurabile
Loschema (Fig. 36) rappresentala connessione sul rele K2.
[e—
; ﬂ Permaggioridettagli, vedere Parag. 3.14.
Q
=
—
=
<
~
N/
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Schemaelettricocon3zone

E'possibile configurarel'apparecchio per gestire unaterzazonamiscelata.
Irele possono essere utilizzati per gestirela valvolamiscelatrice della Zona 3.

Inparticolare,ilrelé 3 puo essere utilizzato perl'aperturadellavalvolaedil relé 2 perlasuachiusura. 23]
Inoltre, puo essere utilizzatoil rele 1 perl'eventuale attivazione diunarichiesta dideumidificadellazona3. QO‘
=
: 5
3 ) =
H
[22)
Z
]
58] |57 I 56 555453 52|51 5|0 2]
000 00 00 By,
x25 JpR: © = —
m (f N _(NJ 3
; I
SdR
X26 [k3] %20
Lt
BL
¢ BR 0 M31-3
—————————————————————————————————————————————————— -rt-r-b pen A 25)
Close >€ M ) ;{GB —
Com
84-3 63 A8 E
2| @r B33 S
82-3 8+3
2|2
M10-3
\ /2
I—, | N—
=
- =2
37 K
o
4
. =
Legenda (Fig. 37): =
1 - Apparecchio =)
A3 - Schedaintegrata <Zﬂ
A7 - Schedaintegrata =
Al6-3 - Deumidificatorezona3
B3-3 - Sondamandatazona3
M10-3-  Circolatorezona 3
M31-3 - Valvolamiscelatricezona 3
K1 - Reléconfigurabile
K2 - Reléconfigurabile )
K3 - Reléconfigurabile
E'necessarioinserire un ponte sul connettore X25 (Fig. 37). —_
Rele K1:Richiestadeumidifica &
Rele K2: Chiusuravalvola miscelatrice y4
Rele K3: Aperturavalvolamiscelatrice 8
—
=
<
a
| N—
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( DATITECNICI ) MANUTENTORE ( UTENTE ] INSTALLATORE
&
=
)
=
o
o
]
=
Al6-1] [A16-2 §
— — g
T T 5'
I 2
! | | ! =
o oL =
I I I I Y6 2
| | | |
Il Il Il Il 4 3 2 ‘I f'=b-
29-1 30-1 29-2 30- &
o
NI BR BL BK BL 5
LT e
X392 PK PK P P ‘ i
1@-——-BK——«—BK
2] --8k--«—BL
1 @ T PK--k = PK——
2 IS 1--PK--«—PK
4 3 92 1 X
: ! ! 1
oy beeemee- P--«—P
| b P--<— P
b G--«—BR
b - G--<«—BL
38
Legenda (Fig. 38): Legenda codici colori (Fig. 38): OR - Arancione
A2 - Schedaregolazione BK - Nero p Viola
Al6-1 - Deumidificatorezona I (optional) BL - Blu PK Rosa
Al16-2 - Deumidificatorezona 2 (optional) BR - Marrone R Rosso
Al9 Schedaduerelé (optional) G - Verde W - Bianco
GY - Grigio Y Giallo
G/Y - Giallo/Verde W/BK - Bianco/Nero
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Schedaelettronicadiregolazione

o e T

Schedainterfaccia-switch diimpostazione

40

Legenda (Fig. 39):
1 - FusibileF3,15A H250V
39
Legenda (Fig. 40):
1 - Impostazionidifabbrica: non modificare
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Schedainterfaccia-LED disegnalazione
=
=4
8 LED
2 Owd oo
- . .
< j
2 O 0
° i .
@)
il
B 1L -
—/ O
% % @)
) [Ejf;] Eﬁ T Z |
00 |8g¢| Ho
B
bl D
CN3 s CN2
RED BLK
J
=
H
Z
=
=
=2 | Legenda (Fig.41):
LED Rossolampeggiante=Comunicazionevalidatraschedainterfacciaeschedadiregolazione
LED Verdelampeggiante = Comunicazionevalidatraschedainterfacciae Unita Esterna
LED Giallo=Nonutilizzato
- Schedadiinterfaccia- Displaya7 segmenti
Duranteilnormale funzionamentoil display visualizza “A0” per 1 secondo e poi “30” per 1 secondo:
SEGMENTI
~ COMUNICAZIONE VALIDA HITD>
o A U A
ot
4
ﬁ Incasodierrore dell’Unita Esterna viene visualizzato in sequenza, due digitallavolta, “E” pittil codice errore dell’Unita Esterna:
-
Z CODICI ERRORE SEGMENTI
=
r 1 1
E101 c >
I
[e—
Q
e
Z
Q
=
—
=
<
Q
N/
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3.7 FILTROIMPIANTO

L'UnitaInternaé dotata diunfiltro presente sulraccordo diritorno impianto per preservare ilbuon funzionamento del sistema.
Periodicamente ein caso dinecessita ¢ possibile effettuarela pulizia del filtro come descritto diseguito (Fig. 42).

Chiudere manualmente il rubinetto ritorno impianto (3) e il rubinetto mandata impianto (5), svuotare il contenuto di acqua presente
nell'unitainterna medianteil rubinetto di svuotamento (4).

Aprireiltappo (1) elaguarnizione (6) quindieffettuarela pulizia del filtro (2).

;'\"' e,?’\ \/
SR/ N A
N < \ .q\ !

= S\
7o o

42

3.8 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
/ ” \ torizzato).

Rumoridovutiapresenzadiariaall’interno dell’'impianto.

Verificarel’aperturadel cappuccio dell’apposita valvola di sfogo aria (Fig. 22).

Verificare chela pressione dell’'impianto e della precarica del vaso d’espansione sia entroilimiti prestabiliti.

Ilvaloredellaprecaricadel vaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della pressione del’'impianto deve essere compresotrale 1,2
bar.

LED circolatore dicolorerosso

Per questaanomalia cipossono essere tre possibili cause:

- Bassatensionedialimentazione. Dopo 1-2 secondi circa chela tensione scende sotto i 145Vac circail LED passa da verde arosso e si
fermailcircolatore. Attendere che salgala tensione dialimentazione soprail55Vaccirca: riparteil circolatore e il LED tornadicolore
verde conunritardo dicircaunsecondo (Nota: naturalmentela portatadiminuisce al diminuire della tensione dialimentazione).

- Rotorebloccato. Alimentando la pompa con rotore bloccato, dopo circa 4 secondiil LED passa da colore verde a colore rosso. Agire
con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore; sbloccando il rotore si ha subito circolazione,
eil LED passadarossoaverdedopo circa 10 secondi.

- Erroreelettrico. Guasto circolatore, cablaggio o scheda elettronica. Verificareicomponentiindicati.
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3.9 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI
I1sistema ¢ predisposto per un eventuale programmazione dialcuni parametridifunzionamento. Modificando questi parametri come
descritto diseguito sara possibile adattareil sistema secondole proprie specifiche esigenze.
gé Peraccederealla fase di programmazione occorre premere il pulsante “MENU” (2) fino alla comparsa del ment “Password”, inserirela
©| relativapassword modificandoivalorinumerici medianteipulsanti “regolazione riscaldamento” (5) e confermare medianteil pulsante
H “OK” (1)
< .
ﬂ Unavoltaentratiin programmazione ¢ possibile scorrereiparametripresentiall’interno del ment “Sistema”.
< | Conilpulsante “regolazioneriscaldamento”siselezionail parametro e ne modificoil valore.
a Per memorizzarelavariazione dei parametri premereil pulsante “OK”.
E Siesce dallamodalita di programmazione aspettando 1 minuto o premendoil pulsanti “ESC” (3).
1d Parametro Descrizione Range Default Valo%‘e
Parametro personalizzato
-, Definiscelavelocitaminimadifunzionamento del
e Y - 0,
A03 Velocitaminima circolatoreimpianto 0-+100% 55
A04 Velocitafissa | Definiscelavelocita massimadifunzionamento del 45-100% -
massima circolatoreimpianto
0=Fissa
Modalita (VediParag. "Pompadicircolazione")
A05 g P 0-25°C 5
circolatore 5+25K=AT costante
(VediParag. "Pompadicircolazione")
= g p
H ... |Stabilisceilmodello diunitaesternaabbinatoall'unita
E Al11* Mozl;l;?;;lta interna.Incasodiimpostazione OFF vengono attivati OFF__ 1162 Sl 14
= solamenteigeneratoriintegrativi.
S Abilitalafunzione disfiatoautomatico.
Al2 Sfiatoimpianto | Talefunzionesiattivaallaprimaalimentazione dell’appa- OFF-ON ON
recchio.
A13 Numerozone |Definisceilnumerodizone presentinell’impianto termico 1-3 1
Al4 Ma);;ezrglg :;atu- Definiscelamassimatemperaturaaccettabile dallazona2 20+80°C 45
N/
Al5 Ma);:?:g:gatu_ Definiscelamassimatemperaturaaccettabile dallazona3 20+80°C 45
SE=Sensore
temp.
Umidita
) Sensore umidita R SN =
e Al6 sonal Definisceil tipo dicontrollo sull’'umiditanellazonal ST= ST
g Umido- stato
'z, RP=Pannello
5 remoto
S SE=Sensore
Z temp.
< . Umidita
= A17 SenS(;l‘oenl:;ldlta Definisceil tipo dicontrollo sull’'umiditanellazona2 ST= ST
Umido- stato
RP=Pannello
remoto

() *I1 parametro A11=OFF, puo essere utilizzato in maniera temporanea e solamente da un tecnico abilitato; il mancato ri-
Vi i \ spettodiquantoappena prescritto,comportaladecadenzadellagaranzia.
| **Correlatoal parametro A1l
QO
(=]
Z
Q
<3
I
=
<
a
N/
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1d Parametro Descrizione Range Default Valore
Parametro personalizzato
Tagli i 10+1
8 12.1re.s15te.nza Definiscelatagliadipotenza dellaresistenzaelettrica 0 . 6.0 .
A20 elettricaimpian- |, . . (decimidi 30
impiantoinstallata
to kW)
Indirizzo di Definisceil protocollo di comunicazionetraunitainternae
A21 comunicazione unita esternz 1+247 11
per BMS
. OFF =Protocollo dicomunicazione BMSsu485;da
Impostazione utilizzarsiin caso dicollegamento adispositivilmmergas
A22 comunicazione . . & P & OFF-485 OFF
BMS opzionali.
485=Non utilizzare
SE=Sensore
temp.
S it Umidita
A23 ensore umidita Definisceil tipo dicontrollo sul’'umiditanellazona3 ST= ST
zona3 .
Umido- stato
RP=Pannello
remoto
A24 Ma);;ezr;lrlfaerlatu- Definiscelamassimatemperaturaaccettabiledallazonal 20+80°C 55
A25 Ab111tf1210{16 In presenza 41 undispositivo remoto, abilitail calcolo del OFF-ON ON
puntodirugiada | puntodirugiada
OAT=
Utilizzo
sondaesterna
sull'unita
interna
A27 Sondamandata Permettel’abilitazione dellasondadimandatazonal - OAT
zonal ZN1=
Utilizzo
sondadi
mandatazona
1
Abilitazione i . i .
A30 . Permettel’abilitazione del dispositivo remoto Dominus OFF-ON OFF
Dominus
RT=
Termostato
ambiente
Termostato RP=Pannello
A3l . Definisceil controllo dellatemperaturanellazonal remoto RT
ambientezonal
RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
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Id Val
Parametro Descrizione Range Default alore
Parametro personalizzato
RT=
Termostato
ambiente
Termostato RP =Pannello
A32 . Definisceil controllo dellatemperaturanellazona?2 remoto RT
ambientezona2
RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
RT=
Termostato
ambiente
Termostato RP =Pannello
A33 . Definisceil controllo dellatemperaturanellazona3 remoto RT
ambientezona3
RPT=
Pannello
remoto con
Termostato
A35 Modulazpne In .p.resenza del Pa.nnello Remotodi Zgna, configuratoinRP, OFF-ON ON
sondaambiente |abilitalamodulazione consondaambiente
A39 Contatto Caldo/ Abillitalafunzione Caldo/Freddo mediante un contatto OFF-ON OFF
Freddo pulito
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A4l . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazonal -C
zonal
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A42 . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazona?2 -C
zona?2
Abilitazione
riscaldamento/ | Permettedideterminareil funzionamentidiriscaldamento,| HT/CL/H
A43 . H-C
raffrescamento |raffrescamentooentrambi,dellazona3 -C
zona3
Setpoint . .. L. .1 .
meaﬁg::a Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A5l . deumidificasullazonalsenzarichieste diraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zonal
Setpoint . .. L. C 1. .
meaEg:tla Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A52 . deumidificasullazona2 senzarichiestediraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zona?2
Setpoint
nfaggztla Setpointutilizzato dallamacchinain casodirichiestadi
A53 1. deumidificasullazona3senzarichieste diraffrescamento 15+25°C 20
deumidificatore .
presenti
zona3
Reset ti
A99 S Paramert | permette diripristinareiparametridifabbrica OFF-ON OFF
difabbrica
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Id Val
Parametro Descrizione Range Default atore
Parametro personalizzato
P03 Rele 1 (optional) | Vedereparagrafo1.22. +
P04 Rele2 (optional) | Vedere paragrafo 1.22. +
P05 Rele 3 (optional) | Vedere paragrafo 1.22. +
. Nelcasoincuilaletturadellasondaesternanonsia precisa e
Correzione s . .
P07 possibile correggerla per compensare eventuali fattori -9+9K 0
sondaesterna . .
ambientali.
P11 Offsetsetpoint | Ilsetpointdimandatainsanitario del generatore viene 9+30°C 10
sanitariogen. |calcolatoaggiungendoP11alsetpointsanitario '
Offsetinterven-
toResist. . . . .
P12 .. Chiamare Centro Assistenza Tecnica Autorizzato 5+50°C 5
elettricain
sanitario
T tilegio-
P13 maxnaerlll; cslo Tempo massimo per eseguirelafunzione diantilegionella 1+24ore 3
P14 Tmaxsanitario | Tempo massimo pereseguirelafunzionedisanitario 1+24o0re 5
Abilitazione
P15 funzione Abilital’esecuzione della funzioneantilegionella OFF-ON OFF
antilegionella
Orariodiinizio Permettediimpostarel’orariodiinizio dellafunzionedi
P16 dell’antilegio- | oo P 0-23 2
antilegionella
nella
Giorno Permettediimpostareilgiorno dellasettimanain cuisi
- desidera farattivarelafunzione diantilegionella. E possibile | Mo-Tu-We-
P17 attivazione . o . Lo L Mo
o scegliere diattivarelafunzionetuttiigiornicontinuativa- Th- Fr-Sa-Su
antilegionella
mente.
Tempodi . . C e o
P21 L Correzione setpointtemperatura - Tempodiattivazione 0-+120minuti 20
attivazione
T di
P22 . empoct Correzione setpointtemperatura - Tempo diincremento 0+20minuti 5
incremento
Correzione Permettedicorreggereil setpointdirichiestain modalita
P23 i ne riscaldamentoin presenzadidispersioniodicircuitidi 0+10°C 0
setpointRisc . . o
disaccoppiamentoimpianto
. Permettedicorreggereil setpointdirichiestain modalita
Correzione R . s g e 1 °
P24 . raffrescamentoin presenzadidispersioniodicircuitidi 0+10°C 0
setpoint Raffr

disaccoppiamento impianto

©OIMMERGAS | 7

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI




AN
o
(@]
~~
(o]
O
N~
o
—
Q
[m)
-
)

)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Stabiliscelamodalita diaccensione espegnimento
dell’apparecchioinfasesanitario.
Termostato | Lattivazionesiverificaquandol’acquacontenutanel o
T02 o . . . 0+20°C 4
sanitario bollitore scende del valoreimpostato rispettoal set
sanitario, sidisattivaquandolatemperaturasuperail valore
delsetsanitario.
. . |LUnitaInternaédotatadiuntemporizzatore elettronico
Temporizzazio- . . L T Tema g P
T05 . .. | chegestisceleriaccensionidel compressore dell 'Unita 0- 10 minuti 3
niaccensioni
Esterna.
Ilsistema ¢ impostato peraccendersisubito dopouna 0-240
Ritardo richiestadiclimatizzazioneambiente. Nel caso diimpianti .
T07 i ) o . secondi (step 0
richiestadaTA | particolari(es.impiantiazone convalvole motorizzateecc.) 10se0)
potrebbeessere necessarioritardarel’accensione.
Stabiliscelamodalita diilluminazione del display.
AU:ildisplaysiillumina durantel’utilizzo e siabbassa dopo
To8 Iluminazione |15secondidiinattivita,incasodianomaliaildisplay AU -OFF AU
display funzionain modalitalampeggiante. -ON
OFF:T’illuminazionedel display ¢ sempre spenta.
ON:l’illuminazionedel display ¢ sempreaccesa.
Stabilisce cosavisualizzal’indicatore 14 (Fig. 14).
Modalita “Estate™
ON:circolatoreattivo visualizzala temperatura dimandata,
circolatore spentol’indicatore é spento
Visualizzazione OFF:T’indicatore & sempre spento
T09 . Modalita “Inverno” e “raffrescamento™ ON-OFF ON
display . S .
ON:circolatoreattivo visualizzala temperatura dimandata,
circolatore spento visualizza il valoreimpostato sul selettore
riscaldamento.
OFF:visualizzasempreil valore impostato sul selettore
riscaldamento
Scaldamassetto
-giornialla | Definisceiltempodi permanenzaallatemperaturaminima N
T21 glornt cisee pocip . peraturamint 0-+7giorni 3
temperatura | difunzionamento durantelafunzioneattiva
minima
Scaldamassetto S . L 0+30°C/

T22 . .| Definisceil gradiente disalita dellatemperatura . 30
- gradientesalita giorno
Scaldamassetto

-giornialla | Definisceiltempo dipermanenzaallatemperaturamassima N
T23 & : . pocip . P 0+ 14 giorni 4
temperatura | difunzionamentodurantelafunzioneattiva
massima
Scaldamassetto 0+30°C/

T24 -gradiente | Definisceilgradientedidiscesadellatemperatura éiorno 30

discesa
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Ment termoregolazione.

)

INSTALLATORE

UTENTE

Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Definiscesee qualesondaesternaviene utilizzataperla
gestione dell’impianto.
RO1 Sondaesterna | OFF =nessunasondaesternautilizzata OFF-OU-IU ou
OU =sondaesternapresentesull'unita esterna
IU =sondaesternaoptional collegataall'unita interna
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
RO2 . . -15+25°C -5
datamaxrisc. |temperaturadimandatadellazonal.
zonal
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima o
RO3 . . -15+25°C 25
dataminrisc. |temperaturadimandatadellazonal.
zonal
Massimo . . . .
. Definiscelamassimatemperaturadimandatainfase
R04 riscaldamento | . 20+55 45
riscaldamentoambientedellazonal
zonal
Minimo . - . :
. Definiscelaminimatemperaturadimandatain fase
RO5 riscaldamento | . 20+55 25
riscaldamentoambientedellazona 1
zonal
Temperatura
esternaper man- . . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
R06 datamaxrisc. . -15+25°C -5
. temperaturadimandatadellazona2
zonamiscelata
zona?2
Temperatura
esternaper man- .1 . A
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima o
RO7 dataminrisc. . -15+25°C 25
. temperaturadimandata dellazona2
zonamiscelata
zona?2
Massimo
riscaldamento | Definiscelamassimatemperaturadimandatainfase
RO8 . . . 20+55 40
zonamiscelata |riscaldamentoambientedellazona?2
zona?2
Minimo . . . .
. Definiscelaminimatemperaturadimandatain fase
R09 riscaldamento | | . 20+55 25
) riscaldamento ambiente dellazona2
miscelatazona?2
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelamassimatemperaturaesternaacuiaverela
R10 dataminima | minimatemperaturadimandatainfaseraffrescamento 20+40 35
raffrescamento | dellazonal
zonal
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Id . . Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelaminimatemperaturaesternaacuiaverela
R1l datamassima | massimatemperaturadimandatain faseraffrescamento 20+40 25
raffrescamento |dellazonal
zonal
Minimo . .. . .
Definiscelaminimatemperaturadimandatainfase
R12 raffrescamento . 5+20 7
raffrescamento ambiente dellazona 1
zonal
Massimo . . . .
Definiscelamassimatemperaturadimandatain fase
R13 raffrescamento . 5+25 12
raffrescamento ambientedellazonal
zonal
Temperatura
esternaper man- - . L
; Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelaminima
R14 dataminzona2 . 20+40 35
temperaturadimandatadellazona2
raffrescamento
zonamiscelata
Temperatura
esternaper man-
datamax Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R15 . 20+40 25
raffrescamento |temperaturadimandatadellazona2
zonamiscelata
zona?2
Minimo
raffrescamento | Definiscelaminimatemperaturadimandatainfase
R16 . . 5+20 18
zonamiscelata |raffrescamentoambientedellazona?2
zona?2
Massimo
raffrescamento | Definiscelamassimatemperaturadimandatain fase
R17 . . 5+25 20
zonamiscelata |raffrescamentoambientedellazona2
zona?2
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima o
R21 . . -15+25°C -5
datamaxrisc. |temperaturadimandatadellazona3
zona3
Temperatura
esternaper man- | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R22 perh P [15+25°C 25
dataminrisc. |temperaturadimandatadellazona3
zona3
Massimo s . .
. Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R23 riscaldamento . 20+55 40
temperaturadimandatadellazona3
zona3
Minimo Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
R24 riscaldamento 1P 20+55 25
sona3 temperaturadimandatadellazona3
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Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato

Temperatura
esternaper man-
dataminzona3 | Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
raffrescamento |temperaturadimandatadellazona3

zonabassa
temperatura

R25 20+40 35

Temperatura
esternaper man-
datamax
R26 raffrescamento
zonabassa
temperatura
zona3

INSTALLATORE

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima

20+4 2
temperaturadimandatadellazona3 0+40 >

Minimo
raffrescamento
R27 zonabassa
temperatura

zona3

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

Massimo
raffrescamento
R28 zonabassa
temperatura

zona3

Stabiliscelatemperaturaesternaacuiaverelamassima
temperaturadimandatadellazona3

UTENTE

=
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

©OIMMERGAS | 77

AN
o
(@]
~~
(o]
(]
N~
o
—
Q
[m)
[
)



AN
o
(@]
~~
(o]
O
N~
o
—
Q
[m)
-
)

INSTALLATORE

UTENTE

o
&
o
=
Z
=
=
=
Z
<
=

DATITECNICI

Menu integrazione.
Id .. Valore
Parametro Descrizione Range Default .
Parametro personalizzato
Abilitazione | Permettediabilitareil funzionamento diunafonte
101 integrazione |energeticaalternativa (AL)perl’integrazionedelriscalda- OFF-AL OFF
sanitario mentodell’acquacaldasanitaria
e Tramite questafunzione ¢ possibileabilitareil funziona-
Abilitazione mento diunafonte energeticaalternativa (AL) o contempo
102 integrazione . g. . ). P OFF-AL-CO OFF
Lo, ranea (CO) perl’integrazione del riscaldamento dell’im-
impianto . .
pianto termico.
Tempoma Stabilisceil tempomassimo primadiattivarel’integrazione .
103 pomax IS P P v & 1-255 minuti 240
attesasanitario |sanitario.
Tempo max
. Stabilisceil tempomassimo primadiattivarel’integrazione 20-240
104 attesariscalda- | . p p & . 120
riscaldamento. minuti
mento
Contempora- | Abilitalacontemporaneita del funzionamento in modalita
108 ntempord [ acontemporan ) OFF-ON OFF
neitasanitario |sanitarioeclimatizzazioneambiente
Temperaturadi
. Stabiliscelatemperaturaesternaal disotto della qualeviene
109 attivazione riisce a temper et 4 25+35°C 20
o abilitatal'integrazionesanitaria
sanitario
Temperatura di Stabiliscelatemperaturaesternaal disotto della qualeviene
110 attivazione 0 isce atemperatiira est d 25+35°C 20
R abilitatal'integrazioneimpianto
impianto
Orefunziona-
111 mento Unitd | Visualizzaleore difunzionamento svolte dall 'Unita Esterna - -
Esterna
Orefunziona-
1 mentoresisten- | Visualizzale oredifunzionamento dellaresistenza
zaintegrazione |integrazioneriscaldamento (optional)
riscaldamento
Orefunziona-
113 mentoresisten- | Visualizzale oredifunzionamento dellaresistenza
zaintegrazione |integrazionesanitario (optional)
sanitario
Posizionedella . - .. . .
. Stabiliscelaposizione diinstallazione dellaresistenza
114 resistenza L Int- Ext Int
. elettricaimpianto
elettrica
Temperaturadi
attivazionedella | Incasodiintegrazioneimpianto abilitata, ¢latemperatura o
115 . . s . . 14 +25°C 15
funzione aldisottodellaqualesiattivalafunzione preriscaldo
preriscaldo
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Menu manutenzione.

Entrandoin questo menul’apparecchio si portain stato stand-by, selezionando ognisingolo parametro ¢ possibile attivare unafunzione

specifica per ogni carico.

)

INSTALLATORE

UTENTE

I 1
d Parametro Descrizione Range Default Vva o%'e
Parametro personalizzato
Velocita
MO02 circolatore | Stabiliscelavelocitadel circolatoreimpianto 0-100% 0
impianto
MO3 Trevie sanitario Eﬁfe.ttue.llo spostamento del motore tre viedaimpiantoa DHW-CH- DHW
sanitario MD
Mo4 Trevieraffresca- | Effettualo spostamento del motore tre vie del circuito OFF-ON OFF
mento raffrescamento
M08 Circolatore Azionailfunzionamento del circolatore esternodellazona 1 OFF-ON OFF
esternozonal
M09 Circolatore Azionail funzionamento del circolatore esterno della zona 2 OFF-ON OFF
esternozona?2
Miscelatrice | Stabilisceil posizionamento dellavalvolamiscelatricedella | OFF-OPEN
M10 OFF
zona?2 zona?2 -CLOSE
Resistenza Azionailfunzionamento dellaresistenzaelettricaintegra-
M11 elettrica . ona .u . onamentodetiatesistenzacie aintegra OFF-ON OFF
. zione sanitario
sanitario
Resistenza Azionailfunzionamentodellaresistenzaelettricaintegra-
M12 elettrica #1one . & OFF-ON OFF
. zioneriscaldamentoambiente
riscaldamento
Deumidificato- . . . L1
M13 rezonal Azionailfunzionamento del deumidificatore sullazona 1 OFF-ON OFF
Deumidificato- . . . 1.
M14 rezona? Azionailfunzionamento del deumidificatoresullazona2 OFF-ON OFF
M15 Rele1 Azionailfunzionamentodelrele 1 dellascheda3relé OFF-ON OFF
M16 Rele2 Azionailfunzionamentodelrelé 2 dellascheda 3 relé OFF-ON OFF
M17 Rele3 Azionailfunzionamentodelrelé 3 dellascheda3relé OFF-ON OFF
M8 Circolatore | Azionail funzionamento del circolatore esternodellazona OFF-ON OFF
esternozona3 | 3.
M19 Deumidificato- | Azionailfunzionamentodel circolatore esternodellazona OFF-ON OFF
rezona3 3.
Miscelatrice | Azionailfunzionamentodelcircolatore esternodellazona OFF-OPEN
M20 OFF
zona3 3. -CLOSE
M40 P.ortata del Stabiliscela portatadel circolatoreimpianto 0-9999 -
circolatore
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3.10 IMPOSTAZIONEPARAMETRIPRIMA ACCENSIONE

Durante la prima attivazione dell’apparecchio ¢ necessario personalizzare i seguenti parametri, che riguardano il funzionamento del
generatore, il tipo di Unita Esterna ed il tipo diimpianto collegato all’apparecchio.

Potenzapompadicalore

Impostareil parametro A1l infunzione del tipo di Unita Esterna collegata.

Velocitacircolatore

Impostareil parametro A05 per definirelamodalita difunzionamento del circolatore.

Impostareiparametri AO3 e A04 per definirela velocita massima e minima del circolatore.

E’necessarioadeguarelavelocitadel circolatore, in funzione della potenza dell’apparecchio, per migliorare’efficienza di funzionamen-
todellamacchina.

Sisuggerisce diverificareivalori comeindicato nella seguente tabella:

Potenza Parametro A04
12 75%
14 75%
16 80%

Numerodizone

Impostareil parametro A13 in funzione delnumero dizone presentinel sistema che sono controllate direttamente della macchina.

3.11 ANTILEGIONELLA (SEABBINATA AD UNITA BOLLITORE)

L'UnitaInternaé dotatadiunafunzione per effettuare uno shock termico sul bollitore.

Questafunzione portalatemperatura del generatore al massimo consentito con resistenzaintegrativa sanitariaabilitata.

Lafunzione, poiché nonattiva diserie, siabilitatramiteil parametro “P 15”.

Lattivazione della funzione avviene all'ora impostata su parametro "P 16", nel giorno della settimana impostato su Parametro “P 177 ¢
possibileattivarelafunzione tuttiigiorni,impostando “P 17”="ALL".

La durata massima consentita della funzione ¢ di “P 13” ore; nel caso non venga completata la funzione nel tempo massimo consentito,
verrasegnalatoallarme.

Impostare data e ora correntidal pannellocomandimodificandoiparametrida U21 aU26 nelmenu Utente (Parag. 2.7).

Lafunzione ¢ attivabile solo con resistenza sanitario integrativa presente ed eventualmente, deve essere installata una valvola
termostaticaall’'uscita dell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

Per togliere un eventuale errore E250, ¢ necessario riabilitare l'integrazione sanitaria ed eventualmente, disabilitare la
gA} funzioneantilegionellase non necessaria.
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3.12 RICIRCOLO SANITARIO

Lapparecchio ¢ predisposto perla gestione di un eventuale pompa esterna perilricircolo sanitario, (optional). La funzionericircolo sani-
tario garantisce un maggior comfort nell’erogazione dell’acqua calda sanitaria nei circuiti molto articolati o con elevato contenuto di
acqua;’'impiego delricircolo sanitario permetteinoltre dirisparmiare acquaelimitarelo spreco energetico.

Per consentirel’attivazione della funzionericircolo sanitario, occorre definirel’'ora diinizio e fine attivazione della pompa con i parame-
tri “U32” e “U33”.

Lattivazionedelricircolo sanitariorichiedeinoltrela selezione dellarelativa funzione nei parametriP 03, P 04 e P 05.

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico pratico collegamento schedarelé funzionericircolo acqua caldasanitaria).

3.13 FASEIMPIANTOATTIVAEALLARME GENERICO

Lapparecchio ¢ predisposto per la gestione di un eventuale pompa esterna, I'alimentazione della pompa avviene in concomitanza alla
fase dirichiestasull'impianto.

Lapparecchio ¢ predisposto perla gestione dieventualiallarmi generici.

Tuttiirele sono configurabilianche comeallarme generico. Lasegnalazione "allarme generico” ¢ abilitata qualora si presenti una qualsi-
asidelleanomalie previste, vedere paragrafo "2.6".

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico con fase impianto attiva eallarme generico).

3.14 PUFFERINPRERISCALDO

Lapparecchio é predisposto perla gestione diun eventuale puffer pre-riscaldato.

Duranteunarichiestadiriscaldamento, nel casoin cuilasondariscaldamentorileviunatemperaturasuperioreallarichiesta fatta, viene
attivatoil circolatore impianto mentre il generatore rimane spento.

Inpresenzadiunaccumuloinerzialeriscaldato daaltre fontidicalore, & possibile evitare che, in seguito ad unarichiestain riscaldamen-
to,’apparecchio possaattivareigeneratori, utilizzando’acqua calda proveniente del puffer.

Lattivazione dellafunzione avvieneimpostando uno deirelé dellaschedareléal valore4 (vedere P 03, P 04,P 05).

Lafunzione puffer prevedela presenza dellasonda puffer (Rif. B13 Fig. 9).

Peridettaglied esempi, vedere capitolo 3.6 (Schema elettrico con modalita puffer attiva).

3.15 ANTIBLOCCOPOMPA

L'Unita Interna ¢ dotata di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondial fine diridurreil
rischio diblocco pompa per prolungata inattivita.

3.16 ANTIBLOCCOTREVIE

L'Unita Interna ¢ dotata di una funzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamento del gruppo tre vie motorizzato lo attiva facendo un
ciclocompletoal finediridurreil rischio diblocco trevie per prolungata inattivita.

3.17 CORREZIONESETPOINTIMPIANTO

In presenzadidisconnessioniidrauliche sull’impianto che separano'apparecchio dalle zone ¢ possibile attivare una funzione che con-
sentediservirelerichieste, correggendoil setpoint dell’apparecchio.

Le correzionipossono avvenire sia perlasolafase diriscaldamento o quella diraffrescamento.
LattivazioneavvieneimpostandoiparametriP 23 0 P24 ad unvalore>0°C.

In seguito ad una richiesta, la correzione inizia dopo un tempo paria P 21 e prosegue di un 1°C ogni P 22 minuti, fino a raggiungere la
massima correzioneimpostataconiparametriP23 0 P24.

Peril collegamento dellesonde B3-1 B3-2 e B3-3 fareriferimento allo schema elettrico (Fig. 9).

Perabilitarela correzione setpointsullazona 1 énecessario impostareil parametro A27=7ZN1.
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3.18 INTEGRAZIONECONRESISTENZA ELETTRICAIMPIANTO

Peravereadisposizione unafontealternativa dienergiadautilizzarein fase riscaldamento ¢ possibile aggiungere unaresistenza elettrica
impianto (optional).

Labilitazione dellaresistenzaelettrica viene effettuata mediante il parametro 102 (impostando 102 =AL/CO).

Innormale funzionamento quandolatemperaturaesternaéinferiore al parametro I10:

Modificandoil parametrol04sidecideiltempotrascorsoil qualesihal'attivazione dellaresistenzaelettricain contemporaneaallapom-
padicalorein casodimancatoraggiungimento del setpoint di mandataimpostato.

ﬂ Incasodimodointegrazionealternativo, il tempo diattesa non ha influenza sull‘algoritmo di funzionamento.

Innormale funzionamento quandolatemperaturaesternaeinferiore al parametro I10:

- conmodalitaalternativa (I02 = AL), sihal'attivazione dellasolaresistenza;

- conmodalita contemporanea (102 = CO) si hal'attivazione contemporanea della resistenza e della pompa di calore dopo il tempo di
attesariscaldamento.

Laresistenza elettrica impianto puo essere installata internamente o esternamente all'apparecchio, utilizzando il parametro I14 perla

scelta (I14 = Ext/Int).

Peril collegamento elettrico della resistenza elettrica esterna vederelo schemaelettrico diriferimento (Fig. 8).

Peril collegamento elettrico della resistenza elettricainternavederelo schemaelettrico diriferimento (Fig. 31).

ﬂ Leventuale resistenza elettrica esterna, vainstallata solo sullamandata dell'Unita Interna.

E'necessarioimpostarelapotenzadellaresistenza elettricamedianteil parametro A20, inserendoil valore di potenzainstallata
A inkW moltiplicato per un fattore 10, es. resistenza da 3kW impostare A 20 = 30.

3.19 TERMOSTATODISICUREZZAZONA 1

Incasodiutilizzo dellasondadizona 1, configurabileimpostandoil parametro A27 =ZN1, viene abilitato un controllo sulla temperatu-
racheimpedisceladistribuzione diacquasopraunacertatemperatura.

A24perlazonal

3.20 TERMOSTATODISICUREZZAZONA2/3

Incasodiinstallazione dellazona2 o dellazona 3, viene abilitato un controllo sulla temperatura di mandata dizona che impedisce ladi-
stribuzione diacquasopraunacertatemperatura.
E’possibile modificare questilimiti tramiteiparametri

Al4perlazona2
Al5perlazona3
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3.21 MODALITA CONCOMITANZA

In caso di contestuale richiesta sanitario e impianto, ¢ possibile far si che il sistema si occupi contemporaneamente di entrambi i servizi
utilizzandoigeneratori disponibili.

Per fare cio € necessario impostareil parametro108 = ON

Condizione necessaria perl'attivazione dellamodalita concomitanza, ¢ avereabilitatal'integrazione sanitaria (verificare che il parame-
troI01 =AL).

3.22 DISABILITAZIONEUNITA ESTERNA

Coningressoattivo (contatto “S41” Fig. 8) viene inibito il funzionamento dell’unita esterna.
Lerichieste possono essere soddisfatte da eventualiresistenze elettriche opportunamente collegate e configurate.

3.23 GESTIONEVALVOLEDEVIATRICI(ESTATE/INVERNO)

Lelettronica dell’apparecchio dispone diun’uscita230V perla gestione delle valvole deviatriciestate/ inverno.
Luscitain tensione ¢ attivaquandol’apparecchiossitrovain modalita Climatizzazione.

3.24 FOTOVOLTAICO

Nelcasoin cuiil contatto fotovoltaico (contatto “S 39” Fig. 8) sia chiuso, viene riscaldato’eventualeaccumulo sanitario alla temperatura
massima (Fig. 19) tramite funzionamento in pompadicaloreinassenzadirichiesteimpianto.

3.25 SFIATOAUTOMATICO

Incasodiimpiantidiriscaldamento nuoviein modo particolare perimpiantia pavimento ¢ molto importante chela disareazione venga
effettuata correttamente.

Lafunzione consiste nell’attivazione ciclica del circolatore e della valvola 3 vie.

Lafunzionevieneattivatain due modidiversi:

- Adogninuovaalimentazione del generatore termico;

- Utilizzandoil parametro “U50”.

Nel primo caso la funzione ha una durata di 8 minuti ed & possibile interromperla mediante la pressione del pulsante “Reset” (3); nel se-
condo casohaunaduratadi18oreedé possibile interromperla semplicemente accendendo il generatore termico.

Lattivazione della funzione viene segnalata dal conto allarovescia visualizzato sull’indicatore (14).

3.26 PRERISCALDO

In casodirichiestariscaldamento, se latemperatura dell’acqua ¢ minore del valore impostato sul parametro I15, viene forzato il funzio-
namento dellaresistenzaelettrica diintegrazione finoal raggiungimento del valore di temperaturadimandata pariaI15+5°C.
Lafunzionerestaattiva per untempo massimo di2 ore.

In caso dinecessita, € possibile eluderela funzione disabilitandolaresistenza elettrica impianto.
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3.27 SCALDAMASSETTO

L’Unita Interna ¢ dotata di una funzione per effettuare lo shock termico su impianti a pannelli radianti di nuova realizzazione come ri-
chiesto dallanormavigente.

Farriferimentoal produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico ela sua corretta esecuzione.

Per poterattivarela funzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso di impianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.

La funzione si attiva dall’Unita Interna in stand-by premendo e mantenendo premuto per pit di 5 secondi i pulsanti “Reset” e “Mode”
(Fig.43).

Lafunzionediseriehaunaduratacomplessivadi7 giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostatae 4 giornialla temperatura supe-
riore selezionata (Fig. 44).

E’ possibile modificareladuratacambiandoil valore dei parametri “T22”,“T24”.

Attivatalafunzione compaionoinsequenzail setinferiore (range 20 + 45 °C default =25 °C) e set superiore (range 25 + 55 °C default =45
°C).

Latemperaturaviene selezionata medianteipulsanti “+” e “-” dellato impianto (HHHH @g)) confermatamediantela pressione del pulsan-
te “Mode”.

A questo punto sul display compareil contoallarovesciain giornialternatoalla temperatura dimandata corrente oltre ainormalisimbo-
lidifunzionamento dell’Unita Interna.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

Allo scadere del tempo I'Unita Interna torna automaticamente in “Stand-by”, ¢ possibile inoltre interrompere la funzione premendo il

pulsante “Mode”.

(A)[----eqrmmrepremmegoees

[ | [ e ®) \
—_—
cee (@)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
43 44
Legenda (Fig. 44):
(A) - Setsuperiore
(B) - Setinferiore
(C©) - Giorni
TM - Temperaturadimandata
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3.28 DEUMIDIFICA

Ladeumidificapuo essere effettuatain funzione ditre tipologie diverse di dispositivi:

1) Umidostato;

2) Sensorediumidita;

3) Pannelloremoto dizona.

Nel primo caso, latemperaturadiregolazionein raftrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonainrichiesta.

Nelsecondo eterzo caso,latemperaturadiregolazionein raffrescamento corrispondea:

- Incasodirichiestadeumidifica: massimo setpointimpostato perlazonainrichiesta;

- Incasodirichiestadeumidificaerichiestaraffrescamento: setpointimpostato perlazonain richiesta, malimitato inferiormente dal-
latemperaturadirugiadacalcolata.

/’\ Il calcolo della temperaturadirugiada viene effettuato solamente per regolazionisuperioriougualia 15°C.
\\

3.29 TESTMODEUNITA ESTERNA

In casodiutilizzo del funzionamento di prova o Test mode (vederelibretto istruzioni dell’Unita Esterna) € necessario impostarel’Unita
Internain unamodalita difunzionamento diversada “Stand-by”

Primadiattivarelafunzione Test modeattendere almeno 3 minutidall' impostazione dellamodalita di funzionamento.
Durantelaprovaverrasegnalatoallarme E183, chesignifica “Test mode” in corso.

3.30 PUMPDOWN UNITA ESTERNA

In caso diutilizzo dellafunzione pump down (vedere libretto istruzioni dell'Unita Esterna) ¢ necessario impostarel’Unita Interna nello
stato “Stand-by”.
E’possibileattivarelafunzione solo sel’apparecchiononeinallarme.
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3.31 MODALITANOTTURNA

Questafunzione éattivabileimpostando'orologio interno all’apparecchio (parametri U21e U 22).

Lattivazione della funzione consente di ridurre la frequenza del compressore durante il funzionamento dell'Unita Esterna nella fascia
orariaimpostataneiparametriU12e U 13.

Assicurarsi che siano presentile fonti energetiche integrative necessarie a soddisfare le eventuali richieste che si possono presentare nel
periododifunzioneattiva (es. resistenze integrative).

3.32 SELETTORERISCALDAMENTO/RAFFRESCAMENTO

Lafunzione selettore riscaldamento/raffrescamento utilizza il contatto S44 in abbinamento al Termostato ambiente di zona 1 per effet-
tuarerichieste diriscaldamento/raffrescamento alla macchina mediantel'utilizzo di contatti puliti.

E’possibileselezionareil tipo dirichiesta, riscaldamento o raffrescamento, dal selettore esterno S44, vedere Schemaallacciamento elet-
tricomorsettiera orizzontale (Parag. 1.10);

Perutilizzare questo comando, ¢ necessarioabilitarela funzionein oggetto tramite il parametro A 39=ON.

Pereffettuarelarichiesta @ necessario posizionareil selettore S44 come indicato nella tabella che segue:

Selettore S44 Modalita
Chiuso Riscaldamento
Aperto Raffrescamento

Altermine chiudereil contatto del Termostato ambientezonal.
Labilitazione della funzione impedisce'uso di dispositivi remoti, a parte il termostato ambiente della zona I;anche le richieste da altre
zone, 2 0 3, sono automaticamente inibite.
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3.33 SMONTAGGIODELMANTELLO
Perunafacile manutenzione dell'Unita Interna e possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Grigliainferiore (Fig.45) 25
- Svitareledueviti(a). g
- Premereinganciversol’interno chebloccanolagrigliainferiore (b). j =
- Stilarelagriglia (b). 5
-
Frontalino (Fig. 46) ﬁ
- Aprireil portellodiprotezione (el) tirandolo verso se stessi. 2]
- Estrarreitappidicopertura (c) esvitareleviti (d). E
- Tirareversosestessiil frontalino (e) e sganciarlo dallasedeinferiore.
|
I
=
=
Z
=
=
)
N/

45
i
~
O
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=
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<
=
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Facciata (Fig.47)

- Svitareledueviti(g).
- Tirareleggermente verso se stessilafacciata (f).
- Sganciarelafacciata (f) daiperni (h) tirandola verso se stessie nel contempo spingere versoI’alto.

47
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Cruscotto (Fig.48)
- Premereigancipresentisul fianco del cruscotto (i).
- Farbasculareil cruscotto (i) verso se stessi.
Ilcruscotto (i) puo basculare finoalla completa estensione della corda (j) disupporto. 23]
- Nelcasoin cuisia necessario smontare il fianco sinistro sganciare la corda (j) di supporto al cruscotto e procedere come descritto di g
seguito. j
<
Fianchilaterali (Fig. 50) ﬂ
- Svitareleviti (1) fissaggio fianchi (k). ﬁ
- Smontareifianchiestraendolidallasede posteriore (Rif. X). 7]
SCHEDA INTERFACCIA E
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4 DATITECNICI
m| 41 TABELLA DATITECNICI (MONOFASE)
©| Idatidiseguitosonoriferitiaidatidiprodotto.
=
5 MAGISPRO12V2 MAGISPRO14V2 MAGISPRO16V2
i Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A7/W35)*
; Potenzanominaleriscaldamento kw 12,00 14,00 16,00
Z. Assorbimento kW 2,59 3,15 3,76
= |cop KW/KW 4,63 4,44 4,26
Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A35/W18)*
Potenzanominaleraffrescamento kW 12,00 14,00 15,00
\__J | Assorbimento kw 3,10 3,80 4,14
__ |EER KW/kW 3,87 3,68 3,62
Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A7/W45)
X
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,50 13,00 15,30
ssorbimento N ) s
A bi kw 3,23 3,75 4,54
] COP kW/kW 3,56 3,47 3,37
E Datinominali perapplicazioniatemperaturaintermedia (A35/W?7)
m Xt
S Potenzanominale raffrescamento kw 9,00 10,50 11,20
Assorbimento kw 3,10 3,75 4,00
EER kW/kW 2,90 2,80 2,80
Datinominaliperapplicazioniatemperaturamedia (A7/W55) ***
perapp. %
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,01 12,45 14,60
~— | Assorbimento kW 3,83 4,44 5,32
——\ |COP kW/kW 2,87 2,80 2,74
* Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 30 °C/35 °C, temperatura
q p p
ariaesterna?7 °C db/6 °C wb. Prestazioniin conformita con EN 14511.
> Condizioniin modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 23 °C/18 °C, temperatura
=4 q p p
Q| ariaesterna35°C.Prestazioniin conformitid con EN 14511.
Ll IS Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di40 °C/45 °C, temperatura
Z q p p
| ariaesterna7°Cdb/6°Cwb.
e Condizioni in modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 12 °C/7 °C, temperatura
- q p P
Z.| ariaesterna35°C.Prestazioniin conformitacon EN 14511.
; *** Condizioniin modalita riscaldamento: entra/rimane allatemperatura di47 °C/55 °C, temperaturaaria esterna 7 °C db/6 °C wb. Pre-
stazioniin conformita con EN 14511.
N/
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DatiUnitaInterna
MAGISPRO12V2 MAGISPRO14V2 MAGISPRO16V2
Dimensioni (Larghezzax Altezza x Profondita) mm 440x787x340
Temperaturamax. d’esercizio circuito riscaldamento °C 70 23]
Temperaturaregolabileriscaldamento (campomaxdi oc 20-55 QO‘
lavoro) =
Temperaturaregolabileinraffrescamento (campo max R <
dilavoro) c 3725 j
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10-50 ﬁ
Temperaturaregolabileacquacaldasanitariacon oC 10-65 ‘2
resistenzaintegrazionesanitario (optional) =
Contenutodiacqua 1 6,5
Volume vaso d'espansioneimpianto 1 10
Precaricavaso d’espansioneimpianto bar 1
Pressione max. d’esercizio circuitoidraulico bar 3 —
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mc.a.) 97,5(9,9) )
Contenutoacquadelbollitore 1 -
Allacciamentoelettrico V/Hz Monofase,230Vac,50Hz
Assorbimento senza carichiaggiuntivi W 150
Assorbimento resistenze elettriche w - =
Assorbimento resistenzaintegrativaimpianto KW ) =
(optional) Z
Valore EEI - <0,23-Part.3 E
Protezioneimpianto elettrico apparecchio - 1PX4D -
Range temperaturaambiente difunzionamento °C 0++40
Peso gruppoidronicovuoto kg 38,5
Peso gruppoidronico pieno kg 45,0
N/
Unita Esterna- Range temperaturaambiente di funzionamento. —\
MAGISPRO12V2 MAGISPRO14V2 MAGISPRO16V2
Temperaturaambienteinraffrescamento °C 10-40
Temperaturaambienteinriscaldamento °C -25..35 =
Temperaturaambienteacquacaldasanitaria °C -25..35 =4
Tel?lperatgra ambifznte acqua cz}lda sanitariacon oc 25,46 8
resistenzaintegrazionesanitario Z,
=
=
=
Z
3
N/
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4.2 TABELLA DATITECNICI(TRIFASE)

I datidiseguito sonoriferitiaidatidiprodotto.

g MAGISPRO12V2T | MAGISPRO14V2T MAGISPRO16V2T

Q| |Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura(A7/W35)*

: Potenzanominaleriscaldamento kw 12,00 14,00 16,00

— Assorbimento kw 2,59 3,15 3,76

i COP kW/kW 4,63 4,44 4,26

; Datinominaliperapplicazioniabassatemperatura (A35/W18)*

E Potenzanominaleraffrescamento kw 12,00 14,00 15,00
Assorbimento kw 3,10 3,80 4,14
EER kW/kW 3,87 3,68 3,62

\/ |Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A7/

. [was)*
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,50 13,00 15,30
Assorbimento kw 3,23 3,75 4,54
COP kW/kW 3,56 3,47 3,37
Datinominaliperapplicazioniatemperaturaintermedia (A35/
W7) %
) | |Potenzanominaleraffrescamento kw 9,00 10,50 11,20
E Assorbimento kw 3,10 3,75 4,00
E EER KkW/kW 2,90 2,80 2,80
]
Datinominaliperapplicazioniatemperaturamedia (A7/W55) ***
Potenzanominaleriscaldamento kw 11,01 12,45 14,60
Assorbimento kw 3,83 4,44 5,32
COP kW/kwW 2,87 2,80 2,74
N/

* Condizioni in modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 30 °C/35 °C, temperatura
—\ ariaesterna7°Cdb/6°Cwb.Prestazioniin conformitacon EN 14511.

Condizioni in modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 23 °C/18 °C, temperatura
ariaesterna35 °C. Prestazioniin conformita con EN 14511.

** Condizioniin modalita riscaldamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di40 °C/45 °C, temperatura

g‘.] ariaesterna7°Cdb/6°Cwb.

O| Condizioniin modalita raffreddamento: acqua dello scambiatore di calore entra/rimane alla temperatura di 12 °C/7 °C, temperatura
E ariaesterna35°C. Prestazioniin conformita con EN 14511.

K| ***Condizioniin modalita riscaldamento: entra/rimane allatemperatura di47 °C/55 °C, temperaturaaria esterna7 °C db/6 °Cwb. Pre-
S stazioniin conformita con EN 14511.
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INSTALLATORE

UTENTE

DatiUnitaInterna
MAGISPRO12V2T | MAGISPRO14V2T | MAGISPRO16V2T
Dimensioni(Larghezzax Altezza x Profondita) mm 440x787x340
Temperaturamax. d’esercizio circuito riscaldamento °C 70
Temperaturaregolabileriscaldamento (campo maxdi o
lavoro) c 20-55
Temperaturaregolabileinraffrescamento (campo max o
dilavoro) c 5725
Temperaturaregolabileacquacaldasanitaria °C 10-50
Temperaturaregolabileacquacaldasanitariacon oC 10-65
resistenzaintegrazionesanitario (optional)
Contenutodiacqua 1 6,5
Volume vaso d'espansioneimpianto 1 10
Precaricavaso d’espansioneimpianto bar 1
Pressione max. d’esercizio circuitoidraulico bar 3
Prevalenzadisponibile con portata10001/h kPa(mc.a.) 97,5(9,9)
Contenutoacquadelbollitore 1 -
Allacciamento elettrico V/Hz Monofase, 230Vac,50Hz
Assorbimento senza carichiaggiuntivi W 150
Assorbimento resistenze elettriche w -
Assorbimento resistenzaintegrativaimpianto
(optional) kw i
Valore EEI - <0,23-Part.3
Protezioneimpianto elettrico apparecchio - IPX4D
Range temperaturaambiente difunzionamento °C 0++40
Peso gruppoidronicovuoto kg 38,5
Peso gruppoidronico pieno kg 45,0
Unita Esterna - Range temperaturaambiente difunzionamento.
MAGISPRO12V2T | MAGISPRO14V2T | MAGISPRO16V2T
Temperaturaambienteinraffrescamento °C 10-40
Temperaturaambienteinriscaldamento °C -25..35
Temperaturaambienteacquacaldasanitaria °C -25..35
Tel?lperatgra ambiﬁ:nte acqua cz}lda sanitariacon o 25,46
resistenzaintegrazionesanitario
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4.3 TARGADATI

&3]

=4

© Md. Cod.Md. STN° CHK

<

- TA

=

£ s 0 MPa Max.

Z GWP

-

PSHI
PSLO
51
—/
ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio.
ITA

= Md. Modello

E Cod.Md. Codicemodello

I SrN° Matricola

= CHK Check (controllo)

T.A. Temperaturaminimaemassimadell'ambiente diinstallazione
Temperature raggiungibilirispettivamente per Raffrescamento e Riscaldamento
(Temperaturaminimae massimadiimpianto)
—
)
MPaMax. Pressione massimacircuitoacqua

&3]

=4

8 Rappresentazione circuito Pompadicalore

Z

[£3)

=

=

<Z: GWP Potenziale diriscaldamento globale del gasrefrigeranterispettoaquellodell'anidride carbonica

= PSHI Pressione massimadifunzionamento del gas refigerante

PSLO Pressione minimadifunzionamento del gasrefigerante

—
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4.4 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO 12V2(INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.

-
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4.5 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO12V2T (IN CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
diinstallazione vigente.
g‘" Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicitae
©| modalitaindicate.
=1 S
i
- 2 |ENERG O®
<
— RS eHeprus - vepysla G @
92
y4
- ©IMMERGAS MAGIS PRO 12 V2 T
\—/
I
=
=
Z
=
e
)
11
11
kw
N/ !
)
811/2013
&
o L 53 )
=
A
S 4.6 PARAMETRIMAGISPRO12V2-12V2T
Z
< | Bassatemperatura(30/35)
E Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 6115 4695 2267
\__J |Rendimentostagionalediriscaldamentoambiente (n,) ns % 168 184 266
Potenzatermicanominale kw 11,00 11,00 11,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 7029 5425 2768
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1)) ns % 109 119 159
Potenzatermicanominale kW 8,00 8,00 8,00
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Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISPRO12V2-12V2T
Pompadicaloreariaacqua si |Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no §
Pompadicalore salamoia\acqua no | Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: no 8
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompe dicalorea <
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita E
: - - . —
Potenzatermicanominale Promi- 8,00 kW E.ﬂiaenza energe'tlca s:taglonale del s 119 %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale, contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT )
T,=-7°C Pdh 71 | kW |T,=-7°C coprd | 175 | - | —
Tj=+2°C Pdh 4,3 kW |T;=+2°C COPd 2,78 -
T,=+7°C Pdh | 36 | kW |T,=+7°C COPd | 4,51 -
T,=+12°C Pdh | 43 | kW [T=+12°C COPd | 7,02 -
T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW [ Tj=temperaturabivalente COPd 1,75 - 29)
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 8,0 kW [ T;=temperaturalimite diesercizio COPd 1,62 - E
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua: |
Tj=-15°C Pdh 00 | kW |T;=-15°C COPd 0 - -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente T, r oc | Per le .po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 o
turalimite diesercizio
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych 0,0 kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPd 0 -
riscaldamento __
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmlte; diesercizioperil WTOL 55 °C )
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Pore 0,008 kW | Potenzatermicanominale Psup | - | kw -
Modo termostato spento Pro 0,021 kw (=4
Modostand-by Psg 0,021 | kW |Tipodialimentazioneenergetica elettrico 8
Modoriscaldamentodel carter Pk 0,000 kw E
Altrielementi S
Controllo della capacita VARIABILE Pferl‘e pomPe dlcalovr earialacqua:portata - 5940 m3\h Z
d'arianominale,all'esterno <
Livello dellapot ,all'interno\ =
alll\',:st(;rrfo Apotenzasonora,at miemo Lwa 64 dB  [Perlepompedicaloreacquao salamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que 5425 G scambiatore dicaloreall'esterno
—

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato - dellacqua Nwh - %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qrel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.7 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO 14 V2 (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicitae
modalitaindicate.
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4.8 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO 14V2T (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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49 PARAMETRIMAGISPRO14V2-14V2T
Bassa temperatura (30/35)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 6115 4695 2267
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 168 184 266
Potenzatermicanominale kW 11,00 11,00 11,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 7029 5425 2768
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 109 119 159
Potenzatermicanominale kW 8,00 8,00 8,00
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Tabellamediatemperatura (47/55) zone medie

Modello | MAGISPRO14V2-14V2T

Pompadicaloreariaacqua si |Pompadicaloreabassatemperatura no
g Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no
8 Pompadicaloresalamoia\acqua no |Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: no
< Iparametrisono dichiarati perl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe dicalore abassa temperatura. Perlepompedicalorea
ﬂ bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura
ﬁ Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie
(2 Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
— : . . .

Potenzatermicanominale Promi- 8,00 kw Eﬁiaenza energeftlca s.taglonale del Ms 119 %

nale riscaldamento d'ambiente

Capacitadiriscaldamento dichiarataa carico parziale, con temperatura | Coefliciente diprestazionedichiarato, contemperaturainternaparia

\__/ | internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT)

— | T=-7°C Pdh 71 | kW |T,=-7°C cord | 1,75 -
Tj=+2°C Pdh 4,3 kW |Tj=+2°C COPd 2,78 -
T,=+7°C Pdh | 36 | kW [T,=+7°C COPd | 4,51 -
T,=+12°C Pdh | 43 | kW |T=+12°C CoPd | 7,02 -

29) T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW | Tj=temperaturabivalente COPd 1,75 -
E T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 8,0 kW | Tj=temperaturalimite diesercizio COPd 1,62 -
E perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
2| [T=-15°C Pdh 00 | kW |Tj=-15°C COPd 0 -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Thiy -7 °C perle.pomp e.dlcalc')r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
g;igié?iii{;;mervalh dicapacita peril Pcych 0,0 kW | Efficienza della ciclicita degliintervalli COPd 0 -

/

) | Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - Eig?g;itﬁgiﬁ?itﬁ:raZIO peril WTOL 55 °C
Consumo energeticoin modidiversidal modoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare

- Modo spento Pore 0,008 kW | Potenzatermicanominale Psup | - | kw
(=4 Modo termostato spento Pro 0,021 kw
8 Modostand-by Pgs 0,021 | kW |Tipodialimentazioneenergetica elettrico
E Modoriscaldamentodel carter Pk 0,000 kw
E| | Altrielementi
= . .
Z Controllodella capacita VARIABILE P'er l.ep omPe di calo‘re arialacqua:portata - 5940 m3\h
< d'arianominale,all'esterno
= | [Livellodellapot all'interno\
alll‘{:stZrneo Apotenzasonora, atmierno Lwa 64 dB  [Perlepompedicaloreacquao salamoia\
owhol2caua flusso nominaledisalamoiaoacqua, - - m3\h
Consumo energeticoannuo Que 5425 Gl © [ scambiatore dicaloreall'esterno
/

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato - dellacqua Nwh - %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qutec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.10 SCHEDADIPRODOTTO MAGISPRO 16 V2 (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
diinstallazione vigente.
Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e g"]
modalitaindicate. O
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4.11 SCHEDADIPRODOTTOMAGISPRO 16 V2T (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicitae

modalitaindicate.
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4.12 PARAMETRIMAGISPRO16V2-16V2T
Bassa temperatura (30/35)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 7168 5869 2630
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1)) ns % 169 173 269
Potenzatermicanominale kW 13,00 13,00 13,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 7838 6958 3306
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (1), ns % 117 110 165
Potenzatermicanominale kW 10,00 10,00 10,00
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Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISPRO16V2-16V2T
Pompadicaloreariaacqua si | Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare no §
Pompadicaloresalamoia\acqua no |Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: no 8
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassatemperatura. Perle pompedicalorea <
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita E
: - - . —
Potenza termicanominale Promi=| 1500 | lew | Efficienzaenergeticastagionaledel . 10 | %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale,contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT )
T,=-7°C Pdh | 84 | kW [T;=-7°C cord | 175 | - | —
Tj=+2°C Pdh 51 kW |Tj=+2°C COPd 2,40 -
T,=+7°C Pdh | 33 | kW |T,=+7°C COPd | 451 | -
T,=+12°C pdh | 17 | kW |T,=+12°C COPd | 6,67 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 8,4 kW | T;=temperaturabivalente COPd 1,75 - 29)
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 9,5 kW | T)=temperaturalimite diesercizio COPd | 1,56 - E
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua: |
T;=-15°C Pdh 00 | kW [T;=-15°C COPd 0 - )
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente T, 7 oc | Per le .po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 o
turalimite diesercizio
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych 0,0 kW | Efficienzadellaciclicita degliintervalli COPd 0 -
riscaldamento __
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmlte; diesercizioperil WTOL 55 °C )
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Porr 0,008 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw -
Modo termostato spento Pro 0,021 kw (=4
Modostand-by Pz 0,021 | kW [Tipodialimentazioneenergetica elettrico 8
Modoriscaldamentodel carter Pk 0,000 | kW E
Altrielementi S
Controllo della capacita VARIABILE Pferl‘epom;‘)e dlcalovr earialacqua:portata - 7080 | ms3\h Z
d'arianominale,all'esterno <
Livello della pot ,all'interno\ =
alll\',:st(;rrfo Apotenzasonora,at miemo Lwa 66 dB | Perlepompedicaloreacquaosalamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que 6958 Gl scambiatore dicaloreall'esterno
—

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato - dellacqua Nwh - %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec - kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC - kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.13 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO 12V2IN ABBINAMENTO A SUPERTRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
gé diinstallazione vigente.
O/ Peruna correttamanutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
: modalitaindicate.
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4.14 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO12V2TINABBINAMENTO A SUPERTRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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4.15 PARAMETRIMAGISPRO12V2-12V2TINABBINAMENTO ASUPERTRIOTOP
Bassa temperatura (30/35)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 6115 4695 2267
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 168 184 266
Potenzatermicanominale kW 11,00 11,00 11,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 7029 5425 2768
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 109 119 159
Potenzatermicanominale kW 8,00 8,00 8,00
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Tabellamediatemperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISPRO12V2+SUPERTRIO TOP
ompadicaloreariaacqua si ompadicaloreabassatemperatura no
Pompadical iaacq i |[Pompadical b p
g Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamentosupplementare no
8 Pompadicaloresalamoia\acqua no |Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: si
< Iparametrisono dichiarati perl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di calore abassa temperatura. Perlepompedicalorea
ﬂ bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura
ﬁ Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie
(2 Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
= Potenza termicanominale Pnomi- 800 | kw Efficienzaenergeticastagionaledel 119 o
nale ’ riscaldamento d'ambiente s ’
Capacitadiriscaldamento dichiarataa carico parziale, contemperatura | Coefliciente diprestazionedichiarato, contemperaturainternaparia
\__/ | internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT
— | T=-7°C Pdh | 71 | kW |T;=-7°C CoPd | 175 | -
Tj=+2°C Pdh 4,3 kW |Tj=+2°C COPd 2,78 -
T,=+7°C Pdh | 3,6 | kW |T,=+7°C COPd | 451 | -
T,=+12°C Pdh | 43 | kW |Tj=+12°C CoPd | 702 | -
.=temperaturabivalente s ;=temperaturabivalente R -
| |T p bival Pdh 71 kW | T; p bival COPd | 1,75
E T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 8,0 kW | T;=temperaturalimite diesercizio COPd | 1,62 -
E perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
2| [T=-15°C Pdh 00 | kW |Tj=-15°C COPd 0 -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Thiv -7 °C perle.poTxlp e.dlcalc')r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
glscclgf(li‘[:rizfl{[l()lntervall1 dicapacitaperil Pcych 0,0 kW [ Efficienzadellaciclicita degliintervalli COPd 0 -
/
) | Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - Temperatura l1m1te‘3 diesercizioperil WTOL 55 °C
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Pore 0,008 | kW |Potenzatermicanominale Psu - kw
= P p
(=4 Modo termostato spento Pro 0,021 kW
8 Modostand-by Pgy 0,021 | kW [Tipodialimentazioneenergetica elettrico
E Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kw
S Altrielementi
Z Controllodella capacita VARIABILE P'er l.epompe di calo‘re arialacqua:portata - 5940 | ms3\h
< d'arianominale,all'esterno
= | [Livellodellapot .all'interno\
alll‘{:stZrneo Apotenzasonora, a erno Lwa 64 dB | Perlepompedicaloreacquao salamoia\
oWho | 26U flusso nominaledisalamoiaoacqua, - - m3\h
Consumo energeticoannuo Que 5425 Gl © | scambiatore di caloreall'esterno
/

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato XL dellacqua Nwh 94,0 %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec 8,51 kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1774 | kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.16 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO 14 V2IN ABBINAMENTO A SUPERTRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.
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4.17 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO 14 V2TIN ABBINAMENTO A SUPERTRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicitae

modalitaindicate.
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4.18 PARAMETRIMAGISPRO14V2-14V2TIN ABBINAMENTO ASUPERTRIO TOP
Bassa temperatura (30/35)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 6115 4695 2267
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (1), ns % 168 184 266
Potenzatermicanominale kW 11,00 11,00 11,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyg) kWh\anno 7029 5425 2768
Rendimento stagionale diriscaldamentoambiente (1)) ns % 109 119 159
Potenzatermicanominale kW 8,00 8,00 8,00
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Tabella media temperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISPRO14V2+SUPERTRIO TOP
Pompadicaloreariaacqua si | Pompadicaloreabassatemperatura no
Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare no §
Pompadicaloresalamoia\acqua no |Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: si 8
Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione a temperaturamedia, tranne che perle pompe di caloreabassa temperatura. Perle pompedicalorea <
bassatemperatura,iparametrisono dichiarati perl'applicazioneabassatemperatura j
Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie ﬁ
Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita E
: - - . —
Potenzatermicanominale Pnomi- 8,00 W Eﬂic1enza energe‘tlca s:taglonale del n 119 %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamentodichiarataacarico parziale,contemperatura | Coefficiente diprestazione dichiarato, contemperaturainternaparia
internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT )
T,=-7°C Pdh | 71 | kW [T;=-7°C cord | 175 | - | —
Tj=+2°C Pdh 4,3 kW |Tj=+2°C COPd 2,78 -
T,=+7°C Pdh | 3,6 | kW |T,=+7°C COPd | 451 | -
T,=+12°C Pdh | 43 | kW [T,=+12°C copd | 702 | -
T;=temperaturabivalente Pdh 7,1 kW | T;=temperaturabivalente COPd 1,75 - 29)
T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 8,0 kW | Tj=temperaturalimite diesercizio COPd 1,62 - E
perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua: |
T;=-15°C Pdh 00 | kW [T;=-15°C COPd 0 - )
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente T, 7 oc | Per le .po.mpe.dl calf)r.e aria\acqua: Tempera- TOL 10 o
turalimite diesercizio
Qchata degliintervallidicapacita peril Pcych 0,0 kW | Efficienzadellaciclicita degliintervalli COPd 0 -
riscaldamento __
Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - T.emp eraturallmlte; diesercizioperil WTOL 55 °C )
riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
Modo spento Porr 0,008 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw -
Modo termostato spento Pro 0,021 kw (=4
Modostand-by Pz 0,021 | kW [Tipodialimentazioneenergetica elettrico 8
Modoriscaldamentodel carter Pk 0,000 | kW E
Altrielementi S
Controllo della capacita VARIABILE Pferl‘epom;‘)e dlcalovr earialacqua:portata - 5940 | ms3\h Z
d'arianominale,all'esterno <
Livello della pot ,all'interno\ =
alll\',:st(;rrfo Apotenzasonora,at miemo Lwa 64 dB | Perlepompedicaloreacquaosalamoia\
acqua: flussonominale disalamoiaoacqua, - - m3\h
. kWho . . .
Consumo energeticoannuo Que 5425 Gl scambiatore dicaloreall'esterno
—

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato XL dellacqua Nwh 91,0 %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec 8,78 | kWh | Consumo quotidianodicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1832 | kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.19 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO 16 V2INABBINAMENTO A SUPER TRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)
Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
gé diinstallazione vigente.
O/ Peruna correttamanutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
: modalitaindicate.
o)
=
Z RS eHeprus - vepysla G @
L)}
OIMMERGAS MAGIS PRO 16 V2 + SUPER TRIO TOP
—/ ‘ XL
I
=
€ >
D >
) [ E 4
B L F 4
Z
=
—
-
N/
)
=
=~ 811/2013
8 62
Z
=
=
-
Z
<
=
N/

DATITECNICI
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4.20 SCHEDA DIPRODOTTOMAGISPRO16V2TINABBINAMENTO A SUPERTRIO TOP (IN
CONFORMITA ALREGOLAMENTO 811/2013)

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa

diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e

modalitaindicate.

* * %

* *
* *
* *

(v Ju]
ENERG 20

© IMMERGAS MAGIS PRO 16 V2 T + SUPER TRIO TOP

$

T

)

INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

811/2013
63
4.21 PARAMETRIMAGISPRO16V2-16V2TIN ABBINAMENTOASUPERTRIOTOP
Bassa temperatura (30/35)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 7168 5869 2630
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 169 173 269
Potenzatermicanominale kW 13,00 13,00 13,00
Mediatemperatura (47/55)
Parametro Valore Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
Consumoannualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (Qyz) kWh\anno 7838 6958 3306
Rendimento stagionalediriscaldamentoambiente (1) ns % 117 110 165
Potenzatermicanominale kW 10,00 10,00 10,00
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Tabellamediatemperatura (47/55) zone medie
Modello | MAGISPRO 16 V2 + SUPER TRIO TOP
Pompadicaloreariaacqua si  |Pompadicaloreabassatemperatura no
v Pompadicaloreacqua\acqua no |Conapparecchiodiriscaldamento supplementare no
ez p q q pp pp.
8 Pompadicaloresalamoia\acqua no |Apparecchiodiriscaldamentomistoapompadicalore: si
< Iparametrisonodichiaratiperl'applicazione atemperaturamedia, tranne che perle pompe dicalore abassatemperatura. Perlepompedicalorea
3 P perlapp p perlepomp p pomp
— | |bassatemperatura,iparametrisonodichiaratiperl'applicazioneabassatemperatura
ﬁ Iparametrisonodichiaratiper condizioniclimatiche medie
(2 Elemento Simbolo | Valore | Unita Elemento Simbolo | Valore | Unita
— ; . . .
Potenza termicanominale Promi-| 1000 | lw  |Efficienzacnergeticastagionaledel N 10 | %
nale riscaldamento d'ambiente
Capacitadiriscaldamento dichiarataa carico parziale, contemperatura | Coefliciente diprestazionedichiarato, contemperaturainternaparia
\__/ | internaparia20°CetemperaturaesternaT; 20°CetemperaturaesternaT
— | T=-7°C Pdh | 84 | kW |T=-7°C CoPd | 175 | -
Tj=+2°C Pdh 51 kW |Tj=+2°C COPd 2,40 -
T,=+7°C Pdh | 33 | kW |T,=+7°C COPd | 451 | -
T,=+12°C Pdh | 17 | kW |T;=+12°C COPd | 667 | -
29) T;=temperaturabivalente Pdh 8,4 kW | Tj=temperaturabivalente COPd 1,75 -
E T;=temperaturalimite diesercizio Pdh 9,5 kW | T;=temperaturalimite diesercizio COPd | 1,56 -
| perlepompedicalorearia\acqua: perlepompedicalorearia\acqua:
2| [T=-15°C Pdh 00 | kW |Tj=-15°C COPd 0 -
(seTOL<-20°C) (seTOL<-20°C)
Temperaturabivalente Thiv -7 °C perle.poTxlp e.dlcalc')r.e arialacqua: Tempera- TOL -10 °C
turalimite diesercizio
C,‘dmta degliintervallidicapacita peril Pcych 0,0 kW [ Efficienzadellaciclicita degliintervalli COPd 0 -
\__J |riscaldamento
) | Coeflicientedidegradazione Cdh 0,9 - Temperaturalimite diesercizio peril WTOL 55 °C
’ riscaldamentodell'acqua
Consumo energeticoin modidiversidalmodoattivo Apparecchiodiriscaldamento supplementare
- Modo spento Pore 0,008 | kW |Potenzatermicanominale Psup | - | kw
(=4 Modo termostato spento Pro 0,021 kW
P
8 Modostand-by Pgy 0,021 | kW [Tipodialimentazioneenergetica elettrico
E Modoriscaldamentodel carter Pex 0,000 kw
| | Altrielementi
=
Z Controllodella capacita VARIABILE P'er l.epompe di calo‘re arialacqua:portata - 7080 | ms3\h
< d'arianominale,all'esterno
= | [Livellodellapot ,all'interno\
alll‘{:stZrneo Apotenzasonora, a erno Lwa 66 dB | Perlepompedicaloreacquao salamoia\
oWho | 26U flusso nominaledisalamoiaoacqua, - - m3\h
Consumo energeticoannuo Que 6958 Gl © | scambiatore di caloreall'esterno
-

Pergliapparecchidiriscaldamento mistia pompadicalore

Efficienzaenergeticadiriscaldamento

Profilodicaricodichiarato XL dellacqua Nwh 89,0 %
Consumo quotidiano dienergiaelettrica Qelec 9,01 kWh | Consumo quotidiano dicombustibile Qruel - kWh
Consumoannuodienergia AEC 1884 | kWh | Consumoannuodicombustibile AFC - GJ
Recapiti ImmergasS.p.A.viaCisaLiguren.95
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4.22 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME
Nelcasoin cui,apartire dal pacchetto Magis Pro V2 sivogliarealizzare un insieme, utilizzarele schede diinsieme riportate in (Fig. 65).
Perla correttacompilazione, inserire negli appositispazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme Fig. 64) i valoridicuialle tabelle
deiparagrafi Parametriper compilazione scheda diinsieme per bassa temperatura (30/35)", "Parametri per compilazione scheda diinsie- §
me per mediatemperatura (47/55)". )
Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom- :
pedicaloreadintegrazione, controllidi temperatura). -
Utilizzarelascheda (Fig. 65) per “insiemi” relativiallafunzioneriscaldamento (es.: pompadicalore + controllo di temperatura). é
ﬂ Poichéil prodotto viene fornito diserie con un controllo ditemperatura,lascheda perinsiemié sempre da compilare. ;
&
Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.
o |
Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di v lo )
calore /0
Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %, 9
i Classe Il =1,5 %, Classe IV =2 %
Dalla scheda di controllo - ' (o)
I Classe V = 3 %, Classe VI =4 %, + A) =
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl = 5 % =
[S3]
Modulo idronico supplemen- Efficienza energetica stagionale di riscaldamento S
d’ambiente (in %)
tare Dalla scheda del modulo ¥ 6
idronico ( I:l ST )y x o = - %
Contributo solare Classifioas
assificazione del __
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_z 0,95, A_= 0.91, ()
[ collettore (in m2) ] [ serbatoio (in m?) ] collettore (in %) 3-230=8(?8? =083, 9
o)
(I'x I__LI +‘|V’x|i| )xo,45x<l__L|/100> e %o o
=4
5 S
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dellinsieme in 'z
condizioni climatiche medie % E
Z
Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme <
in condizioni climatiche medie =
O O O O O O O O O O
DPRPDDDDDDDDD —
<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% =298% =125%=150 %
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e
it calde
" I e - I e 5
Pit freddo: [ |-'v'= )0 Pitcaldo: [ | +'VI'= )0 Z
=
L’efficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda pu6 non corrispondere =
all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza € influenzata da ;
ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti é
rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
64
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INSTALLATORE

UTENTE

Parametriper compilazioneschedadiinsieme per bassa temperatura (30/35)

MagisPro12V2-12V2T

) (

MANUTENTORE

(

o
Z
Q
23)
=
—
<
Q

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -

"T" 168 184 266

uIIu * * *

"TII" 2,43 2,43 2,43

"vV" 0,95 0,95 0,95

MagisPro14V2-14V2T

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -

"T" 168 184 266

uIIu * * *

"TII" 2,43 2,43 2,43

"V" 0,95 0,95 0,95

MagisPro16V2-16 V2T

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone+calde
- -

"T" 169 173 269

nIIn * * *

"TIIr" 2,06 2,06 2,06

"V" 0,80 0,80 0,80

*dadeterminare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidicalcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.

Parametriper compilazione scheda diinsieme per mediatemperatura (47/55)

MagisPro12V2-12V2T

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
"T" 109 119 159
B * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
V" 1,31 1,31 1,31
MagisPro14V2-14V2T
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 109 119 159
DG * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
V" 1,31 1,31 1,31
MagisPro16V2-16 V2T
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 117 110 165
"I * * *
"TII" 2,67 2,67 2,67
"vV" 1,05 1,05 1,05

*dadeterminare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodi di calcolo transitoridi cui alla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.

14| ©OIMMERGAS




AN
o
(@]
~~
(o]
O
N~
o
—
Q
[m)
-
)

Parametriper compilazione schedadiinsieme per bassa temperatura (30/35)

MagisPro12V2-12V2TinabbinamentoaSuper Trio Top

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -

T 168 184 266

uIIu * * *

"TII" 2,43 2,43 2,43

"V" 0,95 0,95 0,95

MagisPro14V2-14 V2 TinabbinamentoaSuper Trio Top

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -

"T" 168 184 266

uIIu * * *

"TII" 2,43 2,43 2,43

"V" 0,95 0,95 0,95

MagisPro16 V2-16 V2T inabbinamentoa Super Trio Top

Parametro Zone+fredde Zonemedie Zone +calde
- -

"T" 169 173 269

uIIu * * *

"TIr" 2,06 2,06 2,06

"V" 0,80 0,80 0,80

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidi calcolo transitoridicuialla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.

Parametriper compilazione scheda diinsieme per media temperatura (47/55)

MagisPro12V2-12V2TinabbinamentoaSuper Trio Top

)

INSTALLATORE

UTENTE

MANUTENTORE

Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
"T" 109 119 159
uIIn * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
"V" 1,31 1,31 1,31
MagisPro14V2-14V2TinabbinamentoaSuper Trio Top
Parametro Zone +fredde Zone medie Zone +calde
- -
T 109 119 159
uIIn * * *
"TII" 3,34 3,34 3,34
"vV" 1,31 1,31 1,31
MagisPro16V2-16 V2 T inabbinamentoaSuper Trio Top
Parametro Zone +fredde Zonemedie Zone +calde
- -
"T" 117 110 165
"I * * *
"TII" 2,67 2,67 2,67
"V" 1,05 1,05 1,05

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodi di calcolo transitoridi cui alla Comunicazione della Commissione European.

207/2014.
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Scheda d’insieme sistemiriscaldamento ambiente.
w| | Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della pompa di E 0
E| | calore o
>
[
=| | Controllo della temperatura (Classe | = 1 %, Classe Il = 2 %, 2]
g - Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 % D
2) Dalla scheda di controllo ’ ! ’ 0
Z Classe V = 3 %, Classe VI = 4 %, + /0
della temperatura Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %
__J . ) Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
. Modulo idronico supplemen- d’ambiente (in %) 9
tare Dalla scheda del modulo L4
idronico (- ) X = - 0%
25) Contributo solare Classificazione del
E Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio
= Dimensioni del Volume del Efficienza del A*_= 0,95, A= 0,91,
S [ collettore (in+ m2) ] [ serbatoici (in m?) ] coIIettori(m %) [B)__GO;SS 8(1: =083, 9
e
o)
( X + X ) X 0,45 x( / 100) x =+ A)
__ | Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente dell’insieme in
condizioni climatiche medie %
§ Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell’insieme
8 in condizioni climatiche medie
2 ~
> O O O O O O O O O O
: PDDDDDD DD D
=
<30% 230% =234% 236% =275% =282% 290% =298% =125 %= 150 %
\_ _J
Efficienza energetica stagionale del riscaldamento d’ambiente in condizioni climatiche piu fredde e
piu calde 9 9
Pitfreddo: [ ]-__= D% Pidcaldo: [ ]+__ =D%
o
4 | Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non corrispondere
5 | alrefficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza é influenzata da
E ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e la dimensione dei prodotti
E: rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
65
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installati ed utilizzati, nel rispetto delle norme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

V2 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

fIX|o(0)in]©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel.0522.689011
Fax0522.680617
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